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Napad na Pulj.

SMELOST POROGNIKA PELLEGRINIJA — PRE-
MAGATI JE MORAL VELIKANSKE ZAPREKE. —
NAPADALCI UJETI?
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True translation filed with the post masrer at New York, N. Y. on May 24,
1918, as required by the Act of October £, 19175,

Washington, D. C., 23. maja. — Definitivno obvesti-
o, da so bili poveljnik Pellegrini in njegovi mornarji, ki
o 14 maja torpedirali neko avstrijsko bojno ladjo v pulj-
skem pristanisén, ujeti, se nahaja v kabelskem porodilu iz
Rima laskemu poslaniku.

Italjanski glavni mornariski stan, 23. maja. — (Ass.
Press.) — Podrobnosti o zadnjem italjanskem napadu na
Pulj kazejo, da je bil to najsmelejsi napad sedanje vojne.
PPoveljnik poroénik Pellegrini je ze davno izdelal toza-
devni nacrt, o katerem pa je znal drzati nenavadno taj-
nost. Da se ne bi zaznalo o njegovi nakani, je el v strelne
Jarke ob Pijavi in ko je bil pripravljen, da se odpravi na
[*ulj, je rekel, da gre obiskat svoje prijatelje. Spremljal
wa je en castnik in dva mornarja.

To druzbo so spremljali rusilei in so prigli obh dveh
ponoci v Palj. Nodé je bila zelo temna; luna je Ze pred dve-
ma urama zasla, Z obrezja je pihal lahen veter, ki je zadr-
zeval Sum pripravianja, ki je prihajalo z morja.

Vhod v pristaniiée meri 400 jardov z dolgim pomo-
lom, ki drzi v veliko pristanisée, v katerem lezi avstrijsko
brodovje hojnih Jadij, krizark in ruSileev, v polkrognu vee
vrst haterij.

\" temi se je opazilo, da je bila opazovalna ladja obr-
njena malo v stran; straza je najbrze spala. Bilo ni nikake
cujecnosti, 5

Zdaj so se v temi izvedle zadnje predpriprave. Po-
veljnik Pellegrini in njegovi tovarisi so oblekli gumijevo
obleko, katero je mogoée bilo napibniti. Naért je bil odda-
ti torpede na velike ladje, nato so razstrélili svojo lastno
ladjo, sko@iti v vodo in ¢akati, da jih ujemo ali se potope.

VUsi so hili prepri¢ani, da ni bile poti, po kateri bi se
mogli Zivi vrniti,

Zadeli so na tri zaporedne obrambne érte. Prva je bi-
la opazovalna ladja, nato lesene bhoje, ki so zaznamovale
vrsto min, potem pa moéna jeklena mreZa, ki je bila raz-
tegnjena od obali na obal. Kako so mogli priti skozi te o-
mora ostati tajno.

Spremljevalne ladje so éakale skoro eno uro, nato pa

» bila tiSina ]mkinimm z dvema razloénima razstrelba-
ma torpedov; nato je v lmh'.m]vm pnkmmcvn top oddal
alarm. Kmalu nato se je iz srede pristaniséa polagoma
dvignilo v barvani Inéi dvoje signalov, ki so naznanjali,
da je Pellegrini prodrl do osréja brodovja, od koder je po-
slal signale.

Prvi signal je pomenil: **Torpediral sem eno hojno
ladjo’’; drugi pa: “‘Ne brigajte se za nas; nimamo nikake
,nllln'/llu\ll ;

Ta zadnji signal je bil za sluéaj potrebe dogovorjen
in je imel biti odd.fn m-(-luvm. da ni bilo priloZnosti, da bi|.
se mogla naditi pomo¢,

Dommneva se, da sa razstrelili svojo ladjo, skoéili so-
glasno z naértom v vodo; na ladji je bila bomba, ki se raz-;
leti po dolofenem ¢asu, tudi, ako hi bila ladja pod vodo.

Pozneje se o Pellegriniju in njegovih tovarisih ni vec
slisali. Vrejetno je, da so bili vsi wjeti.

vire,

REV. JAGER NA KRFU.

AMERISKA MISIJA RDECEGA KRIZA, KATERI
NACELJUJETA SLOVENCA, REV. FRANCIS JA-
GER IN ARHITEKT JOHN JAGER, JE DOSPELA

NA KRF.
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True translation filed with the post master at New York. N. Y. on May 24,
S, as regquired by the Aet of Octaher 6. 1917,

Krf, 22. ma _]d — Misija, ki jo je poslala Amerika, da
pomaga Srbom, je dospela danes sem na poti v Solun.

.Misiji naceljuje Francis Jager, ¢lan Rdecega kriZa.
W

Rasm“ssm 3' le vn"' 1 Reuterjev porofevaler v Koda-

nju je poslal Rasmussenovo brzo-
R javko, v kateri poroia o uspehih
Danski raziskovalec se je vrmil 2z svoje ckspedicije in pravi, da je
ekspedicije na severni teéaj. 1
Njegova druiba je snela vse pse.

imel na potovanju najvecje zapre-
‘k(' ter da sta dva ¢lana druzbe
Hendrik Olsen in dr. Wulff umrla

True transiation filed with the post

master rl New York, N. Y. on May 24,

1918, as required by the Act of October
v G, 1Mm7T.

London, Anglija, 23. maja.
Kakor pravi poroclo “*Exchange
Telegrapha®’ iz Kodanja je danski
raziskovalee Knud Rasmussen s
svojo arkticno ekspedicijo prisel »
Dolgi zaliv in je obiskal vsa pr:
staniséa severne Greenland je,
Raziskovalee pravi da je dosegel
zelo vaZen znaustven rezaukiat, Ra-}.
smussen s svojo druge Thule-ek-
spedieijo ollpotov;l iz Dannke v

]

““TPo Olsenovi smrti’’, pravi raz-
iskovalee, “‘smo se napotili proti
domu in smo prigli do zemlje 24
avensta pri rtu Agassiz: nahajali
siim se v slahem poloZaju, brez za-
log; pojedli smo eelo vse pse.’”

Rasmussen pravi, da je z enim
spremljevaleemn Sel v Etah in je

PRIJATELJA: ummxl VOJAK IN FRANCOSKA SIROTA.

Kaj vse so dali Francozi za naso stvar

MARINE COMPS PUB BUREAL Phafd

000~
POVESTI, KI OPISUJEPO, KEAKO JUNASKI SE vnnuo FRAN-
COSKI EMETJE ZA BOJNIMI CRTAMI. — FRANCOZI NE JE.
MLJEJO STVARI Z LAHKE STRANI. — JUNASTVO ZA CRTA.
MI. — DOMOLJUBNA FRANCOSKA MATI. — PARIZ JE PO.
STAL BOLJ RESEN. — PISE ALGERNON SARTORIS — (DO-
I PISNIK NEWYORSKEGA ‘‘GLOBE"” IN “CHICAGO DAILY
NEWS'™")

Pu'm, Franeija. #— Slavna je
zgodovina france ()\k» armade na
frouti. Stiri leta je prenasala gla
vno silo najveciih nemsk h nasko.
kov. V primeri s érto, katero s
drzali Francozi. so angieske in
d!‘u;:(f orte celo daues sorazmerne
majhne in kratke., Francoska ar-
mada je motovo zasluzila wvsp sla-
vo, katero se ji je pelo. Nje ustra}
nost, nje veselo sprejemanje vseh
zrtev, katero so zahtevali ol nje
in je peusiraseni duh ob tej in ob
vsaki drugi uri, je nekaj
Cesar se ne more pozdieniti dosti
visoko,

S tem pa, da obkltadamo z ne-
omejenim obéudovanjem te juna
Ske moZe, le preveé pozabljamo
one, Katere so pustili za seboj, sta.
re in ohromele. matere, sestre, bra.
te, stare o¢ete in stare matere. Od
ljudi je v glavnem odvisno za-
kladanje z zivili teh junaskih ljn
di, —

— VSe

V pryvem letn vojne sem zbolel
ter odsel vsled tega v hiSo neke
ga prijatelja v departmentu Cha-
rente ki je poljedeljski okra
Franeije, daie¢ pro¢ od zeleznice
Tam sem Zivek med kmeti zivel kot
oni opazoval njih navade. Videl
frazog — Francozi so dvoljiv na-
go. katero so jih pozvali igran
Veseli’ me, da morem le pohvaliti
ta eminenino junaski narod. Bil
sem priéa njih potrpezljivosti in
marlj.vosti. Delil sem z njimi stra-
Sne tezkoée, katerih sem bil de
lezen. v odsotnosti njih 1jabijen
cev. Pricam lahko o njih veszlem
razpel#Zenju tekom tezke dobe ¢éa-
kanja kajti ni je bolj tezke stvari
kot ¢akati. Kmetje Franeije so s
dejanski izkazali vredn'm svoje
dezele.

Povpreeni  Amerikanec je bil
prav do zadnjega éaga pripravijen
soditi Francijo in Francoze. — ip
to kljub nekaterim posameznin-
protestom, — po Par’'zn in 8¢ prav
posebno po okrajih Montmartre i
Quartier Latin! Neka ameriska
pi»ateljica se jei znebila Franeije
in francoskega naroda z naslednjo
frazo: — Franeoz iso dvorljiv na-
sedo- DPelo na poljih je #lo naprej

To je seveda Pﬂpolnoma resnié-
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True translation-filed with the post maxlor at New York,
1918, as required by the act of October 6, 1‘)17

posial sani z ZiveZem za ostale 20/ AL Bns 18 terradve

: 1 or paé sega 8
druzbo, toda pomoé JC: prisla pre _jamem, da je bi' to odmev nazo-
pozno, da bi mogla rediti dr. Wulf- '} o o0 vpreine ameriike publike
fa, ki je podlegel in ni mogel vee

mmmw

. Y. on May 24,

tralo kot zelo vihrave v svojih éu
stvih. To je bilo pripisovati po-
noénim obiskom v Montmartre ter
povpreénim francoskim novelam
ki se brez izjeme snéejo kroe in-
trig.

Danes pa na srec¢o ni trebha bra
niti francoskih zena pred napac
nim razumevanjem..Vojna in trp-
ljienja so pokazala franceske #ne
svetu v njih pravi luéi in eeli svet
snema sedaj pred njimi klobuk
Jaz osebno pa se kljub temu ma
io veselim da jih nisem nikdar na-
paéno sodil. Jaz sem se sam poro-
¢il s Franeozinjo ter sem.zelo po
nosen, da sem storil to, + - 7

Prva stvar, ki je obrniia “nasc
mojo pozornost na poti v Ruffec
to je k najblizji postaji proti mo-
jemu ¢ilju, — ki predstavlja maj.
hno mesto pmed “Poitires m An
gouleme, — je bila popolna odsot.
nost ¢loveSkega Zivljenja. Polja s
c\cfe]d. gozdovi so bili v najlep
Sem krzml a le redkedaj je b¥lo vi
deti kakega cloveka. Véasih Je
pnitmk lahko zapazil plug. katere.
ga je vlekel par starih konj,
kajti vsi mladi Konji olwlwm :
mladimi ljudmi so odsli v vojno
— v druzbi s starim moZem, kate-
remu je pomagal kak otrok al;
stara zenska., Drugacée pa ni hila
opazit nobenega znuka zivijenja
V casn, o katerem govorim sedaj
je divjala bitka pred Verdunom «
celo svago slo. Ko sem dospel v
malo vas, semn kmalu nasel, da je
imela skoro vsaka druzina vs
svoje sinove v vojaski starosti in
pogosto tudi svoje ofete. na fronii

5 - *

Vsaki dan so dospela v vas po
rovila o smrti ali kaki drugi nesre-
¢i tereprinesla zalost eni Jdruzin’
ali ve¢ druzinam. Vsakdo je zive!
v pricakovanjn: vsakdo 3e zivel v
strahu. Kljub temu pa n'sem nik
dar ndel kakega nedvorljivega
dejanja ali #ul kako nelo;a]no be-
sedo. eDlo na pol,uh Je 8lo naprej
tako dobro kot je pa¢ moglo iti
Otroei in stari mozki in stare Zen-
ske o0 zavzele mesta krepkih m!a-
deniéev in moz, ki 8o se uahajalj
pred Verdunom. Siari kopji al
prav mladi sa nadomestili one, ka-
tere se je pritegnilo v vojasko
slnzbo.- Na ta nadin ini -z vel kimi

l

McAdoo je odslovil
ZelezniSke ravnatelje.

i Zvezni zakladniéar, ki je obenem
tudi gen. Zelez. ravnatelj, je od-
stavil ravnatelje Zeleznic.

True transintion filed with the post
master at New York, N, Y. on May 24,
{1018, as required by the Act of Octoher
i 8, 1917.

Washington, D. (., 22. maja. —
Poslediva akeije Tavnatelja Me
Aldvo-a je bila danes reorganiza-
cija Ze.ezn 3ke uprave, soglasno
najnovejsim nacrtom Zel. admini-
stracije, v namenu, da napravi ze-
leznice direktno odgovornim ad-
ministraciji. S tem  so oprosceni
zelezniski predsedif ki svoje aktiv-
ne sluzbe kot izvrsevalni nacéelniki
odnosnih  Zeiezoiskih - érl. Nacrm
ceneralnery  ravnaislja ima kot
cilj Imenovanje zveznega ravnate-
Lia za vsako zeleznico, Kjerkoli bo
mogoce, hodo takega ravnatelja
imenovali iz sfede izvrdujoéih n
radnikov dotitne druzbe, da se za
varuje s tem interese delnicarjev
ter ohrani individnalnost dotiéne
Zeleznice,

V Stevilnih slu¢ajih bodo ime-
novani predsedniki Zeleznie nje-
nim zveznim ravnateljem ter bode
storili korake, ‘da prepredijo ne-
potrebhno razruSenje organizacije
dela kake Zeleznie.

Na isti naéim so avtoriziral:
ustvarjenje dveh novih operaeij.
skih okrajev kot del veorganiza
elje.

Eden teh okrajev je Alleghanj
okraj, obstojeé iz glavnih tovor
nih &t vzhodno od Pittshurgha
vkljuéno New York Centra'. k
bo pod upravo (. H. Markhama
ki je sedaj okrajni ravnatelj z-
Jug. :

Drugi je Poachotans okrai, ob
stojeé iz zelezniskih &rt vzhodne
m zapadno in Hampton Roads. —
Krajevni ravnatel}; za Poeahonta
in juzni distrikt bodo imenovan
v kratkem.

Pogromi v Galicji.

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on May 24,
1918, as required by the Act of Octobe:

6, 1917,

Stockholm, Svedska, 23."maja
Kakor pravijo poroé¢ila na zZidov
ski &asnikarski urad, je priglo -
Vieliezki v Galieiji do pogromo:
‘n nevarng ranjenih je bilo veé 7
dov. Trgovine so oropali, okn:
razbili; Skoda na lastnini znag:
vet kot 250 tiso& dolarjev. |

Mestna policija ni niti poskusa
la braniti zZide m dobiti je bil
treba vojas8ko pomoé iz Krakova.

Gen. Aleksijev je bil ubit.
True translation filed with the post
master at New York. N. Y. on May 24.
1918, as required by the Act of October

hovnega ruskega poveljnika gene
rala Aleksijeva v glavnem mesh
donskih Kozakov Novocerkasku,

Na vecer so se kmetje sestali tev
govorili o vojni ter o gotovost
rmage. Vse so prenasali z o}wnlu
vanjem vrednim pogumom tey ve
liko - potrpezijivostja ter éakali
¢aizali, cakali!

Ena p=imera bo osvetlila duha
s katerim so ti kmetje prenasal
— tter prenasajo Se sedaj, — svoj
preiskusnje. Nekoé sem Sel vep v
namenu, da dbislem neko sosedi
farmo ter nakupim nekolike jaje
Na cesti sem se sestal z nekim vo
jakom. Poveda! mi je, da se je vr
uil za tri dui. Odstrelilo s> mn e
v vojni f: |m!e. :

kei s sinehom. — Trije prsti, 1213¢
dnevi! Ev dan za vsaki prst. Kail|
hocete, monsienr, to je vojna!
Ta moz jo prii@l iz neka bliZui
vasi. Poveda! mi je, da gre na far-
mo, katero sem nameraval obiska-
ti tudi Jaz. Se predno je imiel $as
povedati mi e kaj ved, sva bila 3e
tam. Zenska in otroei, ki 30 zapa-

51jo noviee, Ubogaieukg}e ;!red

mwnmnﬂd-pﬂnmdﬂ?nje
m . ol -t

tilkratkim ugnbih enega

--- Vlada je praviéna, — je re-|

zili \'ojlk&, #o prihiteli ven, da sli-|

VOLUME xxvr. — LETNIK XXVL

Obstrel]evan]e bolmsmce

- XV

NEMCI S0 BonBARDmALI BOLNISNICE. — UBI-

TIH JE BILO VEC STO BOLNISKIH STREZNIC IN

RANJENCEV. — POVELJNIK NEMSEEGA LETAL

NEGA ODDELEKA JE BIL IZSTRELJEN. — OPRO-

STIL SE JE, CES, DA NI VIDEL RDECEGA KRIZA.
000

True translation fMed with the post master at New York, N. Y. on May 24,
* 1918, as required by the Act of October 6, 1917.

Z anglesko armado v Franciji, 23. maja. (Ass. Press.)
Nemski avijatiki so zopet 1juto bombardirali angleske bol-
nisnice v okrozju bome érte in bilo je v veé bolnisnieal
ubitih in ranjenih veé sto oseb med osobjem in bolniki.

V seznammu izgub so imena usmiljenih sester, ki so z
drugimi bolniskimi streZnicami pogumno ostale na svojem
mestu tekom eele povodnji strasnih eksplozij.

V blizini je velika ameriSka bolniSnica in ena druza,
v kateri se nahajajo ameriski delavei; toda nobena teh ni
trpela. Preteklo poletje je hilo mnogo amerigkih zdrav-
nikov in bholnifkih streznie ubitih, ko so Nemei napadli
ravne iste bolniSnice.

Ta zadnji strah je bil izveden v nedeljo ponoéi; vde-
tezeni so bili Stirje Skadroni sovraznih letal, vsak Skadron
po veé kot 20 aeroplanov.

Vrzenih je bilo veliko Stevilo bomb, med njimi 30 od-
stotkov zelo velikih, ki so izkopale na vrtu holnisnice glo-
boke jame, ostali pa so hili zelo razstreljivni Srapneli, ki
so posiljali svoje smrionosne izstrelke na vse strani po
napolnjenih Sotorih in poslopjih.

S topovskim strelom je hil izstreljen trosedeZzni 2ervo-
plan, ko je letel prav nizko; letalei so bili ujeti. Sovrazni
stotnik in pilot sta dobila primeroma lahke rane od Zrap-
nela, medtem ko je opazovalee ostal neposkodovan.

Ko so stofnika vprasali, zakaj je zapovedal svojemn
mostyu napasti holnisneie, je rekel, da ni videl znan:enja

-

Rdefega kriza. Trdil je, da je iskal vojaskih naprav, da
pa-ni hotel nadlegovati bolnignice.
Nemski stotnik je skomignil z rameni in rekel, da

mora.'jo Anglezi, ako gradijo svoje bolniSnice ob 7elezni-
Ski progi, pricakovati, da bode hombardirane.

Stotnik je govoril izvrstno angleséino. Ko so ga vpra-
sali, kje se je nau¢il, je odvrnil, da je bil pred vojuo v di-
plomati¢ni sluzbi.

Noé¢ni napad v nedeljo je bil razdeljen v dva dela: —
prvi se je pri¢el kmalu po deseti uri in je trajal do enaj-
stih. SovraZnik pa, ki s tem Se ni bil zadovoljen, se je vrnil
o polnoéi in je moéno bombardiral bolniSnice, ki =0 bile
napolnjene z ranjenei.

V nekem poslopju, ki je bilo hudo poskodovano, so bi-
li samo ranjenei, ki so imeli zlomljene ude in bilo je po-

1
v

trebno, da so bili njihovi zlomljeni deli privezani tako, da

so viseli v zraku.
000

OFICIJELNA POROC]LA

NA AMERISKEM sr.x'romu SO ARTILERIJSKI
BOJI POJENJALI — ANGLEZI SO ODBILI SOVRA-
ZNISKI NAPAD NA AVELUY GOZD. — FRANCOZI
POROCAJO, DA NJITOVA INFANTERIJA NI STO-

6. 191%. L PILA V AEKCLJO. — V ENEM DNEVU IN ENI NOCI
Amsfecdass, - Nizozemako, e &3 S0 VRGLI FRANCOZI 17,000 KIL BOMB.
maja. — Kakor se glasi v pismu STER
katerega je pisal nek vojak in k : . o
ie bhilo objavijeno v ** Vassische True translation filed with the post master at New York, N. Y. on May 24,
Ze'tung” v Berlinu, so boljevik. 1918, as required by the Act of October £, :b:?.
26. februarja vstrelili biviega w1 Z amerisko armado v Franciji, 23. maja. (Porocilo

Asg. Press.) — Noecoj ob devetih je bilo izdano sledeée ofi-
cjelno porocilo:

— Artilerijska aktivnost jg nekoliko pajenjala. Novi
razveji se niso vrsili.

London, 2. maja. — Poroéilo feldmarsala Haiga iz
vlavnega stana anglefke armade v Franciji se glasi:

— Pri gozdu Aveluy in juzno od Hebuterne smo z ve-
likimi izgubami za sovraZnika odbili veé nems&kih nasko-
kov. Nek nag oddelek je napadel pozicijo nemgkih strojnih
pusk v Aveluy gozdu ter uniéil eno strojno pugko.
Zadnjo noé so francoske ¢ete vjele par nemskih voja-
kov in zaplenile eno strojno pugko v uspeinem pohodu se-
verno od Baileula in vzhodno od Locre.

Pariz, 23. maja. — Nocoj je sporocil vojni nrad:

— Artilerijska aktivnost je bila juzno od Ancre na
raznih to¢kah prekinjena. /
Infanterijske akeije se niso vriile. 4
20. maja s vrgli obstreljevalni oddelki 17,000 kil bomb
v okolico St. Quentin, Noyon in Tergnier, na postaje v,
Peronne, Rosxere in hesle ter na leta.hééa pn Vllleselv

) e X |

Naped v Jadramn.

in bazo za podmorske ¢olne v Ko-
torn, so tudi zaZgali neko poslopje
v pristaniiéu in nekstere &otore.
““Navzlic hudemo artilerijskemu
ognju in navzlic napadu sovraznih
rusilee’’, pravi poroéilo ‘““so se vsi
angleski aeroplani varnp vrnili y
svojo postajo.”, o . . . ..

LT ST

~Troe travslation Uled with the post
m..at\ewfort.\ Y. on May 24,
m&umnlndwtbemon)cmbu
£ 6 1017,

wmn C., 23. maja. —
m.vijathhsom.mja
bombardirali avstrijsh lelll!

-
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Tretja obletnica

Trge transiation flled witt the post master at New York. N. Y. on May R
1918, as required by the Act of Octobere, 1u17.

Danes je minilo troje let, odkar je stopila Italija v
vojno,

To je vazna obletniea za Italijo, zaveznike in tudi za
nas Jugoslovane.

Pred tremi leti se je Italija odrekla svojima bivsi-
ma zaveznikoma ter si poiskala nove zveze z narodi, ki
imajo vecje, bolj postene in vzvisenejse cilje kot pa e¢en-
tralni zavezniki.

Morda ni imel noben narod v sedanji vojni tako te-
zkega staliséa kot so ga imeli Slovenei oziroma Jugoslo-
vani ob vstopu Italije v vojno.

Umevno je, da so smatrali Ttaljane, ki so prodrli v
njihovo dezelo, za sovraznike.

Za sovraznika so pa smatrali in Se vedno smatrajo
~vojega gospodarja, Avstrijo oziroma Neméijo, ker jih
j¢ do krvi izbi¢al in izsesal iz njih skoraj zadnjo kapljo
krvi.

Oo vstopa Italije v vojno niso bili Slovenci gospodar-
ji na svojih tleh.

Orali s oin sejali, Zzel je pa — Nemee...

Toda Avstrija in Nemdija sta stari lisici in znata
vporabiti veako najmanjso prliikko v svojo korist.

Ko se je vmesala Ttalija v vojno in ko so zadeli ita-
janski vojaki prodirati v nase ozemlje, je postala av-
strijska vlada naenkrat silno velikodusna, podarila nam
je naso zemljo, ¢ef, vaSa je, branite jo, kajti sovraznik
vam jo hoée vzeti.

Slovenei so bili kratkovidni in so ji vrjeli.

Borili so se junasko in neustrasno, misle¢, da brani-
jo svojo posest in da bo dom, ¢e ga bodo ubranili, njiho-
va last,

Kdor vse to premisli, ne more preved zameriti Slo-

.

BLOVENIC PUBLISHING COMPANY|
{8lovenian

Conemangh, Pa.

Dandanes zivimo v "hitrosti ¢a-
sa, skoro vsak dan nam prinese
novih razocaranj. vojna je popal
noma predrugacila naéin preg-
Snjega zivljenja. Citanje novie,
da je bilo toliko in toliko ljudi
pomorjenih. toliko postreljenih,
zadusenih s strupenimi plini, da
je toliko ljudi pomrlo od lakote
itd.. take movice ljudstvo vzame
enostavno ravnodusno na znanje,
postalo je nekako otopelo in se je
udalo v usodo ter melanholiéno
priéakuje. kaj bo prinesla bhodoc-
nost.
Slovenci pricakujema velikih
sprememb, katere bodo pomenlji-
ve za obstoj naroda, le skoda, da
se ni jugoslovanski troimenski
narod Ze preje zblizal ter si podal
roke v vzajemnost. Upajmo pa,
da je 7e ¢as resiti ze skoro izKkr-
vaveli narod iz krempljev krvo-
lofnega Huma, ki si predstavlja
biti diktator vsem svetovnim na-
rodom. Upanje je danes velje kot
je brlo kdaj preje. da bodo ko-
neéno  zavezniki zmagovalei, na
¢e¢lu jim pono=na bogimja Svobo-
de, pod pokroviteljstvom bogate
in pri vseh narodih priljubljene
mogoéne ljudoviade Amerike.

Kako so se za¢eli Slovenei v A-
meriki probujati iz letargije, nam
pricajo mnogostevilni shodi, kjer
se ohdrzujejo govori. Slovensko
Republikansko Zdruzenje vrsi ve-
lekoristno nalogo za dobrobit na-
roda, nedvomno si bado morale
vse stranke istega osvojiti, ako
bodo hotele biti na ¢eln Jugoslo-
ranom, ker program SRZ. ni nié
drugega kot volja eelokupnega
naroda, in da orgamizacija SRZ.
seznani ostalo nezavedno maso z
njenim prmncipom, tedaj je dzvr-
sila svojo dolimost v polui meri,
za ostalo bo Ze narod sam skrbel,
da bo pometal s kronanei in ema-
kimi usiljivimi parasiti, kateri se
mu ponujajo, da bi ga vladali po
“‘milosti bozji’’. Narodu je treba
pojasniti, da so kronanei z zlatimi
lonei na glavi preziveli svojo do-
bo. To ve tudi potomec nemskih
*‘viteskih®’ roparjev Mr. Viljem
Hohenzollern, zato se sedaj trudi.
da kar najve¢ mogode gorja pri-
zadene medolznim narodom. pred-
no se poslovi on in njegova garda
ter odide v veéni pokoj liki nek-
danji mogoeni rimski Cwesarji. |
pajmo, da ta <as ni veé dale?, ko
bo prisvetil Zarek svobode v naj-
temnejse kraje Erope, ki bo zna-
menje, da je napocil zatiranim ia-
rodom *‘"slobode zlatne dan’’,

Zal, da.se ne merem preved po-
hvaliti glede aktivnosti za idejo

vy = . . .ge P 30 1/ = o 28 N A
vencem na so3ki fronti, akoravno so nosili — avstrijske|S8Z. v tukajnji naselbini; je
uniforme mnogo mlaéneZev, katerim je vse-

Niti na misel jim ni prislo, da prelivajo kri za zloé¢in-
ske namene Avstrije in Nemdéije.

V=i =o bili prepricani, da prelivajo kri za svojo do-
movino, katero jim hoéejo Ttaljani iztrgati in za vedno
odvzeti.

Italija kot ¢laniea entente, je pa

Hotela je Avstriji zasaditi meé

Trst —
=4 pomena.

Ze v zatetku je poklicala Avstrija Neméijo na po-
mo¢. Neméija ji je pomagala v zadnjem trenutku in po-
gmala Italjane v njihovo lastno ozemlje..... .. .. ....

Italija pa ni odstopila od svojega prvotnega cilja: —

razdelitve avst roogrske monarhije.

Izbrala si je novo pot, edino pranlno pot — in skle-
nila s zastopniki Sloveneev, Hrvatov in Srbov zvezo.

Ce svojega cilja ni mogla sama dosedi, ga bo dosegla
z nami vred.

Pred kratkim se je vriilo v Rimu zborovanje zastop-
nikov italjanske vlade in zastopnikov Jugoslovanov.

Zastopniki obeh strank so se popolnoma sporazume-
li, in zdaj imajo zaveszniki v okrilju avstrijskih meja za-
veznika, kateri bo stopil v odlo€ilnem trenutku v akcijo
in bo morda tudi odloéil.

Tretjo obletnico vstopa Italije v vojno, moramo tu-
di mi praznovati, kajti pojmi so se iz&istili, misljenja iz-
bistrila in zdaj zasledujemo po zaslugi in prizadevanju

imela drugacen eilj.
naravnost v pljuéa
in v druge dele, ki so za Avstrijo zivljenske-

Jugoslovanskega Odbora v Londonu zaeno z Italjani isti|.

cilj:
— Uni¢enje in razkosanje Avstrije!

eno, kako da bo, je zadovoljen
sam s seboj, da ima le dosti za je-
sti in piti, drugo vse mu je po-
stranska stvar. Zal, da takih je
med Slovenei najveé. Se v pro-
Slem decembm se je sklieal shod,
na katerega se je powvabilo rojake
iz vseh bliznjih naselbin, ali isti
so se v tako malenkostnem stevi-
lu odzvali, da ni vredno omenjati.
To naj velja le za rojake iz bliz-
njih naselbin, vsa ¢ast pa rojakom
iz Conemaugh in Franklina, ki so
se bili v povoljnem &tevilu odzva-
li. Naj Se omenim, da so v meki
najnovejsi slovenski naselbini na
isti vecer, ko se je shod vr3il, na-
pravili nekaksno veselico, kar se
lahko tolmaéi za nekak protiutez
na skodo sklicanega shoda. Iz te-
ga se razvidi, kako malo se neka-
teri zamimajo. Taka brezbriznost
mora med nami izginiti ter poka-
zati moramo, kadar se kateri shod
vrsi, da ga kar najve¢ mogode
posetimo, zlasti kadar se dobi go-
vornika iz oddaljenega kraja.
Zeleti bi bilo, da skli¢e seja za-
'stopnikov drustev, kateri naj na-
pravijo nacért za lokalno organiza-
eijo SRZ.

Kot Ze splodno znamo, imamo v
Conemaugh tudi zadruimo proda-
jalno, toda zdi se, kot da bi to
podjetje od dne do dne bolj hira-
lo. Skoro nerazumljivo je, da mni
v tem napredka in to v srediséu
slovenskih naselbin, Zdi se, da je
vodstvo tega podjetja v rokah
ljudi, kateri ne razumejo voditi
sicer ne lahek posel. V prvi vrsti
bi bilo potrebno, da bi se nastavil
moz kot poslovodja, kateri bi
imel zmoZnost za vpeljavo pravil-
nega sistema knjigovodstva, ka-
teri je tako potreben pri takem
podjetju. Dokler se to wprasanje
ne resi, je zaman pricakovati ka-
kega napredka pri zadrugi. Del-
nitarji naj bi se ze emkrat zdra-
mili ter se nekoliko zamimali za
stvar, katera je izkljuéno naka
lastnina. Kaj naj to pomeni, da

nismo imeli Ze od prve srede v
nmmﬁm’uqieve!.dﬁbin

-tn

morala obdrzavati vsaka dva te-
dna® Ko smo zaveli s podjetjem.
smo napravili preko #4000 dohod-
kov meseino, danes pa po dveh
letih,;» mesto da bi bili iste podvo-
jili. smo nazadovali in danes do-
segajo isti, komaj $2500 mesecno.
To maj bi si vsakdo predocil, da
nazadovanje pelje naravnost v
propast, kar bi pa nam me bilo
ljubo. Potrebno je. da vsak del-
nicar agitira med rojaki, da se
pridobi novih &élanov v maso sre-
dino. Zlasti nam manjka ljudi, ki
hi bili zmoZni. da bi se jih posta-
vilo v nadzorstvo. Zato pa je po-
trebno, da si pridobimo inteligent-
nejse rojake v naso sredo. Pri se-
jah bi opozoril nekatere delni¢ar-
je, da bi se bolj mozZato zadrZzeva-
Ii: nekater: si dovoljujejo vedne
opazke, katere prihajajo vedno le
iz nekake osehnosti, ter vmesava-
jo svoje neslanosti. medtem ko se
drugi dolgodasiio pri tem, kar je
za posledico, da se potem nekate-
ri no¢ejo sej vdelezevati. Takim
bi se priporocalo. da bi nekoliko
vee mislili ter pustili drugim go-
voriti. katerim je napredek za-
druge v resnici pri sren.

Naj ne bo s tem nikdo nzaljen,
ker s temi vrsticami ni namena
koga zaliti, pa& pa je mamen ta,
da se stvari pomore in zopet. za-
drugo okrepi ter#ji da zdravo
podlaco. Porocevalee,

Pittsburg, Kansas.

Akoravno nisem narotnik vase-
ga lista. vas vendar prosim. da
sprejmete v list moje skromne vr-
stice. Namen mojega dopisa je v
prvi vrsti zahvaliti se rojakom na
Ringo in Franklin, Kansas. ker so
mi v moji bolezni prisko¢ili na
pomod s tem, da so mi naklonili
veije ali manj3e denarne zneske.
Na Franklinu se je potrudjl in za-
vizel za mene spostovani rojak
John Folkar in nabral lepo svoto
$41.95, za kar se mu, kakor tudi
vsem darovalecem prisréno zahva-
lim. Na Ringo je ravno isto storil
rojak Peter ‘Benedik in nabral pri
svojih prijateljih svoto $9.50, za
kar se njemu in vsem darovalcem
iz vsega srea zahvaljujem.

Ker sem Ze vedkrat bral v listu.
«da urednistvo zaradi pomanjka-
nja prostora ne priobcuje imen
darovaleev, zato jih tudi jaz ni-

}

- |sem navedel. Vendar pa zagotav-

ljam vsakemu posebej. da ne bom
nobenega wozabil do svoje smti
in se Se enunrat vsem skupaj iskre-
no zahvaljujem jaz in vsa moja
druzina.

Jos. Strubel. Fleming,

Kans.
New York, N, Y. — Zaradi pri-

hoda profesorja Masaryka, éegar
sprejema se bo vdelezilo tudi mno-
go Slovencev, se za soboto zveéer
nameravani druzinski vecer pev-
skeea drustva “Slavee™ Oplhlj
f prelozi na soboto 1. junija.

Upor v turiki armadi.

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on May 24,
1918, as required by the Act of October

6, 1917,

Atene, Grska, 21. maja. — Tar-
ske ¢ete v Aldinn v Mali Aziji so
se uprle. 200 vojakov, ki so bili po-
slani iz Manisse, 20 milj severo-

“|vzhodno od Smirne, je dezertira-

lo. Poroc¢a se tudi o Stevilnih de-
zertaeijah iz obreznih garnizij. —

bila izrodena Essad pasi iz Janine,

Naloga, da se zaduSi to gibanje, jeyni sprejem o pol sedmih,

Ce nemorete
spati,

e trpite vsled Zivene. Zeloddne ali
ledicne bolezni, slabem teku, gla-
voholu, & vas boolli v kriZu, e ~
ste v splofnem slabi, ne morete
dobiti na svetu holjSecn zdravila
kot so iz Fistih, naravnih zdravil-
nih trav sestavijene JUVITO
TABLETE.

En poskus mora vsakega pre-
pricati o tem.

Posljite en dolar za eno all pet
delarjev za Sest Skatelj. Ce pa
#elite imeli svojo posiljatev za-
varovano, posljite 10e. veds

Naslov: JUVITO LABORA-
TORY South Hill Branech 35,
PITTSBURGH, PA.

Ce Zelite zdravilo prej posku- W'
siti, predno ga narodite, pisite po
brezpladen vzoree in opis.

Masaryk pride

Najvelji s!ovanqh uéenjak pro-!
fesor Masarvk je pred kratkim
prisel iz Rusije v Ameriko kot za-
stopnik zatiranih slovanskih na-
rodov. Obiskal je Ze ve& ameriskih!
mest in bo v soboto 25. maja pri-
sel v New York. Moz, ki se bori
7e celo svoje zivljenje za praviee
avstrijskih Slovanov, moZ, ki je v
ta namen napisal Ze nebroj knjig.
mo>, katerega je avstrijska vlada
obsodila na smrt. ki @a pa ni zade-
la. ker je e o pravem ¢asu pobe-
gnil v tujino, zasluzi, da se mu po-
kloni yse mewyorsko Slovanstvo
ki se le Se kolickaj zaveda svoje
narodnosti.

Profesor Masaryk pride v sobo-
to popoldne v New York in slo-
vanska drustva, kakor tudi posa-
mezniki., mu prirede slavnostni
sprejem o pol sedmih popoldné v

Carnegie Hall, 7. Ave. 56. in 57.
eesta,
Pri tem sprejemu morajo boti'

navzoci vsi zavedni Slovenei, da
pocaste najvedjega sedanjega Slo-
vana, ki se bori za nase pravice
lin ki je ravno zaradi tega prisel ;

| Ameriko med nas, da nam pojasm
delovanje zatiranih slovanskih na-
rodov y Avstriji in da nas pouéi
kako moramo pomagati svojim
bratom. da se ¢im preje osvobode
izpod avstrijskeea suZenjstva.
Ker je poroc¢ilo o njegovem prl
yhodu prislo prepozno. zato ni bilo
imogoée obvestiti posameznih dru-
stev, da bi sklicala sejo in se dogo-
vorila o vsem potrebnem glede
sprejema. Zato se pa tem potom
obvesSéajo vsa drnstva, kakor tuds
posamezniki, da se zbero v soboto
25. maja ob 6. uri popoldne na 72
cesti 1. Ave., kjer se bodo zbrala
tudi razna d¢eska, poljska, ruska
in druga slovanska drustva in bo
mo potem skupno odkorakali pro-
ti Carnegie Hall. kjer bo oficijel-

Da se da vsakemu posamezne.

Ali_ste

trpljo na kroniZnih boleznih. Moj urad Jje
nimi in modernimi elektriénimi stroji,

Dr. Cowdrick, #pecljalist z X Zark!i nudl svojo sluZbo moZkim In Zenskam, ki
katers se lahko dobi.

X-Zarke je zelo mogolen ter ml pogosto pokaZe bolezni, ki niso razvidne wvsled
navadne preiskave.

kega bolnika, ki pride k meni, je eden Izmed
vzrokoy mojega uspeha v mojl stroki. Moje
metode so razlitne od onih, ki se jih na-
vadno uporablja. Zdravim vsakega bolnlka
na podlagi natanfnega stanja in bolezni, na
kateri trpi. Ce po skrbni preiskavi vade bo-
lezni najdem, da vam morem pomagati, bom

strani

vas bom obvestil ter vam svetoval na naj-
bolj prijazen nalin. Moja preiskava, vkljus-
30 uporaba stroja sa X-Zarke ter floure-
skopa,

bolni?

Jaz zdravim vse kronicne

" bolezni moZkih in Zensk.
popolnoma opremljen z najbolj znanstve-
Moj veliki stro] za

MOJA PREISKAVA.
Moja skrbna in natanka preiskava vsa-

veseljem storil to. Ce vas pa na drugi
ne morem sprejetl v .zdravljenje,

mi kaZe vade resniéno stanje In
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Predsednik: MIHAEL ROVANSEK, Bx 251, Conemaugh, Pa.
Podpredsednik : LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain,
Ohio.
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn.
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€olo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOBS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittsburgn, ra.

NADZORNIKI:
JOHN GOUZR, Ely, Minn.
ANTHONY MOTZ. 9641 Ave. ‘““M’’ So. Chicago, Ill.
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNINI:
@GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480.
JOHN RUPNIK, 8. R. Box 24, Export, Pa,
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Vai dopisi, tikajoli se uradnih zadev, kakor tudi denarne
podiljatve, naj se poiljejo na glavnega tajnika Jednots, vae pri-
tozZbe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se ne bods
osiralo,

Druitveno glasilo: “GLAS NARODA",

mn priliko, da more
temu sprejemu,
druzinski
nija,

prisostvovat’
se prelozi Slavéev

1.

Ozenite se

Peiliite nam samo EN DCLAR in poslali yvam
bomo popoln Zenitvanzki katalog z natanz.
nim opisom, SLIKAMI, imeni in naslovi mno-
gih dzklet in nekoliko odov. ki i#éeio dobrega
ni poitenega moZa. Lahkosami pifete in skle-
nete sreden zakon, Mi smo zmoZnt storiti po-
Steno in dovoljeno posredovanje, zato ne ite-
dite dolarijas, ki j» posredi med vam! in 2,A

KONSKO SRECO.

Pidite 3¢ danes na:

RELIANCE F. CLUB
Box 376 Los Angeles, Cal

veéer na soboto Ju

Proti pogodbi. |
True transiation filed with the 1-.»~:r|
master at New York, N. Y. on May 24,
IS, as required by the Act of Ih';ulwr

G, 1917.

Haag, Nizozemsko, 21, mija.,
Prejinji avstro-ogrski zunanji mi-
nister grof Cernin in nemski v
Zavni kaneler ovof Hertline I(‘r'
nems§ki zunanji minister dy. Kuehl-
mann nasprotujejo zadnji avstrij-
sko-nemski zvezi, katero sta skle
nila cesarja Viljem in Karol.
Zatrjuje se, da je hil erof Cer
nin odkrito nasproten tej pocodbi.

Rojaki parofzjte se na “Glas Nare-
da”, najveéjl slovenski dnevnik v Zdru-
fenih d—t=avah

Dr. Koler

BLOVENSKI ZDRAVNIK

638 Penn Ave., Pittshurgh, P2

Dr. Kolar fe nag-

nad eelo zadevo umila roke, po-
tem ko sta nasprotovala vojaskif
pogodbi, v kateri so ju militaristi

kratkomalo fenorirali.

Rad bi izvedel za TONETA KA-

“STR o RN SRR E i i ndravnik, Specifa-
\ I« ..L Her i bil pred tremi list v Plttsburghs.
leti na Kvrby Camp, Cleveland. K ima 35-lo
Tﬂ.x;m: I.)'”,'f" j.u_ml \'rl.m\'.-r_r:l 'm“‘"'w”"m"

pri Ilirski Bistrici. Prosim, da bolemmi
se mi orlasi, ker mm imam ne- ™ Sastruplfonse
kay \':w'.nm_vu' pisati, ali pa ako| ) sovitim u., x1 -T‘mm-u“u. w.‘:!-
kdo ve za njeca. da mi Juvi. za | | ertien Ce Imsts mosolje all mehwr-
kar mn bom juko hvelezen. :‘:.n.”.“v‘-mm W ";Jmh-a
Luka Sabee. 'm\ 36, Fal, La vam dom kri. Ne Zakajts, ker ta De-
(24-25—35) s et o
-t v Vee molke bolexn] sdravim po skraj-
San! metodl. EKakor kitro opasite, &a
Rad !)i izvedel za naslov ln':n.:l h-voll M‘J:h ,:.’.'n: = ).:
svoje ubecle 7zene, ki se nahajal jvepet povenil
nekje v drezavi Wisconsin.  Pi- o gprdids st

seta se Sudae in doma sta iz Me-
tliki na Dolenjgskem. Jaz sem
slisal, da je moja zena pri njen.
in sicer skupno z nekim Lica-
nom, ki.je pred nedavio tn na
Tavlor St odstranil svojo zeno.
Povem ji, da se ho kesala, ker
tistih 9 sto ne bo nikdar dobila,
dokler se drugade ne pobotava.
Moj naslov je:

1226 Berwind St..

pri pullaniu vede. osdravim = gote-

trganje, beleding, r-
teokiine, srbedies, Hkrofis In druno
kaine belexznl, ki mastansjo vsied me-
&ste krvi osdravim v kratkem Sasm

.,U.\f‘l»ll .l;ll(-i:!.
Puehlo, (Colo,

= Ne¢ posabite Imes In Btavilke!
Bdravim same molke csshe

"Dr. B.F MULLIN

N Zdravnik-Specijallst za Slovence.

411-4th Ave., Pittsburgh, Pa.

(nasprot! poste, 4. poslopje od Smithfield St.)

Najstarejd Specijalist v Pitts-
burghu, ki deluje Ze 3§ let kot
zdravnik. Ozdravil je doseda) na
tisofe In tisofe oseb, pa tako I§
more tudl vas. Rabl najbolje
zdravila iz Evrope, Amerike In
ostalih delov sveta. Zdravi vse
bolezni moskih in Zemskih uspe-
#no in hitro. Elektri¢ni pregled
8 X-Zarkl, s kateriml vidl vaSe
telo kot na dlanu. Pridite k te-
mu siaremu izkuienemu zdrav-
niku — on vas bo gotovo ozdra-
vil. NIZEE CENE, ZNANSTVE-
NA PREISEAVA ZASTONJ.
GOVORI SE SLOVENSKO. Uradne ure so: od 9. zjutra) do 5. zveder.
‘Ob pedeljah samo od 10. do 2. ure popoldue.

Prl meni se zdravl veliko Stevilo Sloyencey in Slovenk. Ozdrayim
‘vsako bolezen, ki jo prevzamem za zdravitl Imam vellko iskustvo v
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Kaj bo na laski fronti?
ZAUPANJE ITALIJANOV V ZMAGO JE NARASLO,
* DOCIM SE JE MORALA AVSTRIJCEV POSLABSA-
LA. — CELA OPERACIJA NA ITALIJANSKI FRON-
TI JE SEDAJ LE STRANSKO POZORISCE TER

PREDSTAVLJA DESNO KRILO ZDRUZENE FRON-
TE POD POVELJSTVOM GENERALA FOCHA.

a

Trne translation flled with the postmaster at New York, N. Y. on May 24.
1618, as required by the Act of October J, 1917,

Dne 14. maja 1916 so vprizorili Avstrijei veliko ofen-
zivo proti italijanski ¢rti med Brento in Astico, to je od
avstrijske Tirolske, juzno od Trenta ter proti Beneski

ﬁ\,;;nnti. severno od Padovo in Viecenze. Sedaj, v pri¢etku

maja 1918, pa javljajo tako avstrijska kot italijanska
oficijelna poroéila o aktivnostih, ki so videti uvod k na-
daljnemn napadn v istem kraju, ki je videl strasno, a ne-
uspesno ofenzivo pred dvemi leti.

Dva vidika sta, s katerih je treba opazovati italijan-
ski problem: vojaski in politiéni. Gotovo vojaske posle-
dice se bodo gotovo pojavile iz velikega avstrijskega u-
speha na Beneskem. Ni¢ manj jasno pa je treba vzeti

vpostev gotovo politi¢ne razloge, ki govore proti in za pri-
cetek take ofenzive in treba je vzeti vpostev Se nadaljne
politi¢ne razmisleke, ki bodo posledica te ofenzive, ¢e bo

uspela.

VOJASKI IZGLEDL.

Vzemimo najprej vojaska naziranja: Jasno je, da
smo prisli v letni ¢éas, ko vremenske razmere omogoéajo
vojaske operacije v gorah. V pretekli zimi so bile take
operacije prekinjene radi velikanskih sneznih zametov,
ki =0 se pojavili veliko pozneje kot ponavadi, kar je pred-
stavljalo tezko nepriliko za stiskane Italijane. Kljub te-
mu pa =0 se pojavili e dosti rano, da niso mogli dosedi
Avstrijei in Nemei svojih glavnih ciljev v tej kampanji.
ki se je pricela z veliko bitko ob severnem teku Soée, ki
je znana pri eentralnih zaveznikih kot Kobaridska bitka.

Ko se je kampanja kon¢ala, so bili Italijani pognani
iz celega avstrijskega ozemlja, katero so bili zavojevali v
dveh letih neprestanih naporov, z izjemo majhnega kosea
na severn stare meje pri Gardske mjezeru. Potisnilo se
jih je nazaj od Sofe pa do reke Piave in iz vseh visokih
vora, Dolomitov, Karnijskih in Julijskih Alp. ki loc¢ijo
Ttalijo od Avstrije, md Gorieo in Brento. Italijani so iz-
cubili nekako 3000 kvadratnih milj Benske province z
cotovim Stevilom mest, ki so industrijalne vaznosti. Kot
<o stale stvari takrat ter stoje tudi danes, so izgubili ne-

kako polovieo ozemlja, katero je morala Franeija 'nlmstitii

radi porazov, katere je dozivela leta 1914.

ZVITA BOJNA CRTA.
Ko se je v pretekli jeseni pricela avstrijsko-nemska
ofenziva, je bila italijanska fronta dolgo skoro petsto mil)
in nje zna¢aj je bil izvanredno nesrecen za Italijane, kajti
gvstrijei v trentinskem okraju v juzni Tirolski so se na-
h:jali v neposredni blizini vaznih komunikaeij razliénih
italijanskil armad iztofno od Brente ter drzali polkrognu
podobno fronto med Brento in Jadranskim morjen.
Koncem ofenzive se je italijanska ¢rta skréila na
manj kot tretino njenega prejénjega obsega in dasiravno
ie glavna neprilika Se vedno obstajala, je ohstajala le se
v omenjeni obliki, kajti oni del italijanske armade, ki se
je boril z licem proti iztoku, je bil le par milj preko tocke.
- ki je bila najblizja avstro-nemski fronti ob trentinski
meji. Ce bi se Avstro-Nemee mposrecilo prodreti med
Brento in Astieo, po porazu ob gorenji Soéi. bi bile skoro
vse sile Cadorne obkoljene in zajete, kajti Avstro-Nemei
hi odrezali njih pota za umikanje, Videm ter tudi trzasko
zeleznico.

f
-
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ZA REKO PIAVE.

(e se ozrete na zemljevid, boste videli, da so italijan-
ske fete, ki stoje sedaj za reko Piavo, od moévirij pri iz-
livu reke pa do tocke, kjer izvira iz griceva iztofno od
Monte Grappa, odvisne glede svoje municije in dobav od
7eleznice, ki prihaja od Verone, skozi Vineenzo in do Tre-
viso. C'e bi bili Avstrijei v stanu odrezati to Zeleznico za
wrmado ob Piave: bi se nahajala ta italijanska armada v
kaj nevarnem polozaju ter bi se jo mogoce potisnilo v

juzno-iztoéni smeri proti Benetkam in proé¢ od ostanka '

italijangkih armad. Zajelo bi se mogode to armado v moe-
virjih iztoéno od Padove ter pod Trevisom.

ZIVLJENSKI SEEKTOR.

To je slaba stran sedanjega italijanskega polozaja.
Tzvanredno nevrietno je, da bi bili Avstrijei v stanu pre-
emati Italijane iz njih sedanje postojanke in érte ob Piave
reki, katera ¢érta je bila utrjena tekom zime ter je tnk:\
dobra kot je potrebno v ¢asih modernega vojevanja. Moé-
ne pozicije se nahajajo v celem na italijanski str.ani r_oko.
Reka sama je tudi ovira in italijanske komunikacije v

ODOCEM RAZVOJU NA AVSTR

Pite: FRANK H. SIMONDS

KOT PRED VERDUNOM.

[taljanski poloZaj je posebno
<licen francoskemn pred Verdu-
nem v mareu 1916, dasiravno je
obsee veliko ved¢ji. V marcu 1916
so ¥rancozi iztoéno od reke Mense
zarasno ustavili prodiranje Nem-
cev, potem ko so se morali nmak-
nii preko precej ozemlja. Tmeli
so dobre pozicije v svojih rokah
a so izgubili vse, razven prav zad-
ni‘h pozicij za tope, na katerih je
bilo upati, da se bo moglo nuditi
uspefno obrambo fortov in gricev
iztoéno od reke Meuse.

Francozi so se dobesedno borili
s svojimi hrbti proti reki in ko so
Nemei prodirali naprej, dasiravno
zelo podasi. se je potiskalo Fran-
coze po grien navzdol k reki Meu-
se. Sedaj so Avstrijei, vsled svo
iih ofenziv v letih 1916 in 1917
dospeli skoro na rob Beneske pla-
note, Italjani vise sedaj na zad-
njih vznoznih griéih. Ce se jih po-
tisne s teh gricéev in &e pridejo Av-
strijei naprej za manj kot deset
in komaj ved kot pet milj. ali po
Brenta ali Astico dolini ali po o-
zemlin med obema dolinama. po-
tem bodo imeli Avstrijei v rokah
vse vigje lezece ozemlje. obvlaau-
jode ravnino in Italijani bi morali
zopet v velikem obsegu izpremy
n'ti svojo hojno érte.
V preteklem letu, ko je bilo pri-
cakovati takega napredovanja od
strani Avstro-Nemeev, se je splo-
3no pricakovalo. da se hodo Itali-
jani umaknili na &rto za reko Adi-
zo, to je, da bodo izpraznili vse

Udinek nemske granate
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‘Stalis¢e avstroogrske armade

AVSTRIJCI BODO POSKUSALI DELOVATI PO VZGLEDU NENCEV. — AVSTRIJCEM DELA

VELIKO PREGLAVIC ZVEZA MED NJIHOVIMI ARMADAMI V TRENTINU TER ARMADAMI

NA ITALIJANSKI PLANOTI. - GLAVNI CILJ AVSTRIJCEV MORA BITI PORAZ ITALJANSKE

ARMADE. — ITALIJA JE POSTALA DESNO KRILO ZAVEZNISKE FRONTE. — AVSTRIJCI

BI NICESAR NE DOSEGLI, CERAVNO EI PRODRLI DO ADIZE. — EDINOLE ZAVZETJE
BENETK BI IMELO MORDA NEKAJ MORALNEGA UCINXA.

O
O

6, 1917.

kar lezi iztoéno in severno od te
reke ter se postavili pred Verono
in od tam do Jadranskega mor)a.
Tako preosnovanje ¢rt bi pome-
nilo takrat in bi pomenilo Se se-
idaj. izpraznenje Benetk, Padove in
Vineenze ter prakti¢no
cele Beneske,

UMIEANJE DO ADIZE.

Dolgo zakasnenje, katero je bi.
1o pripisovati zimi, je dalo Italija-
.nom priliko pripraviti kriZzne érte
Ino slavnem Hindenburgovem u-
zoren v Franeiji. Ce tudi bi do
speli Avsirijel na ravaino za Piave

-

or

maknili za Brento ter drzali fron-

bi pomenilo
‘Benetk, kajti spravilo bi avstrij-
sko artilerijo v zadostno bliZino
! T s
iv slucéaju. da bi se ne udalo, b
pomentlo za¢asno reditev Vieenze

Nadaljuo avstro-nemsko prodira-
nje, — ¢e domnevamo, da se bode
zopet nemske

pohoda vdelezile
¢ete, bi dalo Italjanom Se vednc
moznost postaviti se za Bacchiglio-
ne. veudar pa bi pomenilo to pre-
dajo Padove.

-

NEZAVZETNA CRTA.

Vsa ta mozna umikanja bi po
menila skracenje érte ter izholjsa
nje italijanskega poloZaja z voja
skega staliSéa, sev

Zkom, da bi se ne pojavila kaka

l

ozadju so veliko boljge kot pa so avstrijske, da se spravi'ducat milj od te zivljensko vazne Zeleznice, To je fronta,
| katero se omenja sedaj v porocilih. To je fronta, na kate-
Vsled tega je videti, da bi se moralo Italijane preje ri so vprizorili Avstrijei svojo veliko ofenzivo leta 1914,
obrniti od pozicije ob Piave, ne pa jih prisilno izgnati 1z ki pa se je izjalovila, kajti avstrijsko armadno vodstvo

ojatenja na ogrozene tocke.

nje. Obrniti bi sejih moralo s tem.
je, ne pa z napadom na fronti. Z
ski sektor ne nahaja za reko Piave,
Astico, kjer se n

-
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ahajajo Avstrijei komaj malo veé kot | je prisel sneg

ter koncal vse

e G

da bi se ogrozilo njih jc moralo poslati svoje &etena iztoéno fronto, proti zma-
eno hesedo se Ziv- govitim Rusom v Galiciji. Na tej fronti so tudi v pretekli
temveé med Piave, jeseni Avstro-Nemei vprizorili svoje najvedje napore, ko

operacije. -

izgubo

te ter med Plave in Brento, je
pricakovati, da bi se Italijani u-

to Bassaro do morja za Brento, To

izgubo ali unicenje

da se razsuje mesto v prah. Tudi

eda pod pridr

True translation filed with the postmaster at New York, N. Y. on May 24, 1918, as required by the Act of October

{ velika katastrofa. Morali¢na pred-
nost Avstrijeev bi bila zelo veli
ka, dasiravno bi vojaska ne bila
temu primerna v sinéaju, da bi se
le pridobilo na ozemlju ter bi ita-
ljanska morala trpela Je izgubo nz
mestih in ozemlju kot je francoske
maorala prezivela in prebolela slhi
cne izgube v Franeiji. Enkrat zs
AdiZzo bi morala biti pozicija [ta.
lijanoy nezavzetna, kajti vse na
ravne prednosti, ki delajo tako vo-
jasko obrambo prednostno. je naj-
ti na tej erti in Italjani so imel’
Sost mesecev ¢asa, da se pripra
vijo.

EJE BO UDARILA AVSTRIJA:

Kot stoje stvari sedaj. kaze vse
da so Avstrijei koneentrirali mo
éne sile v Trentimy ter jih spravil’
na mesto po veliki vojaski zelez
nici, ki te¢e pod Brenner prela
zom skozi predor ter sledi zgodo
vinski <rti tevtonskih invazij v
Italijo v vseh preteklih stoletjih
Potem ko so spravili svoje cete
na jug po tej poti, katere sovraz
nik ne more doeséi ali opazovati
so jih porazdelili Avstrijei v raz
licne majhne doline, ki vodijo i:
doline Adize nalik pahlja¢i na be-
negko ravan. Avstrijel namerava-
jo napasti potom dolin, po kate
rih se izlivajo Piave, Brenta 1
Astico v dolino ter imajo Ze vst
gorenje dele teh dolin v svojik
rokah. Avstrijei nameravajo mor.
da tudi éetrti napad, ravno juZnc
proti Veroni ter mogoce tudi pet’
napad ob Gardskem jezeru, a prv’
&tirje napadi bodo nad vse vaim
napadi.

Ce bodo Avstrijei v stanu na-
predovati po teh dolinah za neka
ko pol ducata milj ter zavzeti tu-
di eri¢e in oore med temi dolima-
mi, potem bodo dospeli na ravni
no na siroki frouti ter bode ob.

vladali italjanske pozieije. ‘Av-

na 4 stranl) -

(Nadaljevanje

-ITALJANSKI FRONTI

—

Pravi sovraznik Avstrije

V OFENZIVI PRETEKLEGA LETA SE JE AVSTRI1J-
SEKA ARMADA DOBRO OBNASALA, NE OZIRAJE
SE NA TO, DA SO JI POMAGALI NEMCI. — BODO-
CO KAMPANJO PROTI ITALIJI BO NAJBRZE VO-
DILA NEMCIJA, NE PA AVSTRIJA. — AVSTRIJA
JE ZA RUSIJO NAJSLABSI NAROD.

True translation filed with the postmaster at New York, N. Y. on May 24,
1918, as required by the Act of October 6, 1917,
.

MORALA AVSTRIJCEV SE JE POSLABSALA.

Lahko re¢emo, da ne pricakuje noben Avstijec, da
bi se zopet ustanovilo avstrijsko vlado po celi Beneski.
Nekaj se je govorilo o aneksijah v furlanskih okrajih v
blizini Julijskih Alp, a to je nevrjeten izid ter predstav-
lja v najboljSem sluc¢aju krajne avstrijske teznje. Ne po-
maga dosti zavojevati sedaj dostr veé ozemlja, samo da =e
ga bo pozneje moralo zopet izrociti, ko vendar ni upanja
na veliko vojno odskodnino.

Avstrijska armada se je dzvanredno dobro obnasala
v ofenzivi preteklega leta, dasiravno je glavne napade
izvedlo Sest ali sedem nemskih divizij. Od tega ¢asa na-
pej pa se je morala avstrijskega naroda zelo poslabsala
in porocila glede razmer v Avstriji ne dopuséajo nobene-
ga dvoma, da vecina naroda grozuo trpi in da ne pozna
nobene druge zelje kot napraviti mir.

RIZIKO AVSTRIJSKE OFENZIVE.

Kampanja proti Ttaliji sdaj bo kampanja, diktirana
od Nemcije ter vedena v namenu, da se olajsa delo glav-
nih nemskih operacij v Franciji in Belgiji. Uspeh Avstri-
Je v tej kampanji ne bo privedel slednje blizje k mirn,
kajti ne bo se dotikal Francije, Anglije in Zdruzenih drzav
ki imajo sedaj v rokah vprasanje miru ali vojne. Glede
Italije bi bilo z njene strani napraviti sedaj mir prizna-
nje poraza ter bi jo zadela usoda, slica oni Rumunske.
Italijo vzdrzujejo sedaj v vojni problemi ohranitve same
sehe, katerih problemov se sedaj ni¢ vee ne skriva pred
narodom. V preteklem letu, ko so bile italijanske armade
na avstrijskih tleh ter se je vojnim ciljem Italije dalo
izraza v italijanskih upanjih po aneksijah neodresenih
dezel, je bila stvar ¢isto drugaéna. Sedaj pomeni mir za
Italijo predajo italijanskega ozemlja, ne pa predaje upa-
nja, da se bo osvojilo avstrijsko ozemlje.

Povsem mirno lahko sklepamo, da bo 3la Avstrija le
z obotavljanjem v to kampanjo, v kateri se ne bo sluzilo
njenim lastnim intresom. Lahko sklepamo, da morala av-
strijskih armad ne bo sliéna morali, katero so pokazale
te armade v preteklem letu. Ce hodo imeli, kar je zelo vr-
jino, otvorilni napadi za posledico velike izgube na ziv-
ljenjih, bodo posledice v ormadi in v narodu mogoce naj-
holj resnega znacéaja. Obstaja neki riziko, katerega mora
spoznati vsak ¢lovek, v tem prisiljenju Avstrije, da se
poda v novo ofenzivo. Brez prisiljenja pa Avstrije ne bi
in tudi ne bo priéelo z novo ofenzivo v Italiji.

BLIZAJOCI SE POLOM CESARSTVA.

Ce vsa znamenja ne varajo, se bliza Avstrija sedaj
polomu, slicnemu onemu, ki je upropastil Rusijo. Prebi-
valstvo Avstrije, sestavljeno iz najbolj razliénih narodov,
vsebuje milijone, ki so dejanski nelojalni ter simpatizira-
jo z zavezniki, ne pa s centralnimi zavezniki.

Jugoslovani in Italijani so pred kratkim uravnali
svoja medsebojna rivalstva glede zemlje ob Jadranskem
morju, glede italijanskih aspiracij, radi katerih so v pre-
teklosti stali Jugoslovani v sluzbi Habsburzanov. Cehn
so pokazali nove znake svoje stoletja stare antipatije do
Nemeey. Poljaki so bili notoriéno nezadovoljni izza dogo-
vora in sklepa miru v Brest-Litovsku, tako nezadovoljni,
da éujemo sedaj, kako jih je bilo treba zopet potolaZiti s
povrnitvijo Cholm okraja. Taka povrnitev pa bi zopet
spravila na noge Maloruse ali Ukrajince.

Z eno besedo, mi poznamo spornega duha prebival-
stva Avstroogrske ter opazujemo dnevno znake narasca-
jo¢e ustaje med celimi skupinami prebivalstva. Mi ve-
mo, da je ekonomsko vprafanje akutno, da je zivilski pro-
hblem tezak in mi vemo, da bo sedanja ofenziva, ¢e  bo
sploh prigla, poslediea zunanjega pritiska, ne pa ona no-
tranje politike.

LE STRANSKO POZORISCE.

Avstrija je bila za Rusijo najslabsi izmed velikih na-
rodov v Evropi v pri¢etku sedanje vojne in slabost Rusi-
je je dovedla do poloma Rusije. Prezgodaj je spuscati se
v prorokovanja; Avstrija je namreé¢ preZivela pet stole-
tij prorokovanj.

Kljub temu pa je vse prej kot nevrjetno, da se bo iz-
kazala neuspesna ofenziva ali krajevno uspesna ofenziva
ki bo stala preveé, kot zadnja bitka. V vsakem slucaju je
io odprta moznost nove italjanske kampanje, najbolj va-
7zna posledica, katero se sme pricakovati.

Spominjajmo pa se ob vsakem slucaju, da je italjan
sko bojno polje podrejeno, da je le “‘stransko pozorisce’”.

Usoda vojne in ona celega sveta bo odloc¢ena v Bel-
giji in Franeiji in nikjer drugod in vojna bo dobljena ali
izgubljena kot bo Neméija poraZena ali bo uspesna v nje-
nem sedanjem koneénem udarcu za odlocitev,

* Italijanske operacije so zanimive. Imele hodo mor-
da velike posledice z ozirom na novo Evropo, ki bo pri-
gla; ne bodo pa — z vojaSkega stalis¢éa — materialno u-
plivale na rezultat velikanskega dvoboja, ki se vrsi se-
daj v Pikardiji in Flandriji.




o ey

Stalisce avstroogrike armade

Nadaljevanje s 3. strani.)

strijei bodo v tem slufaju preved
blizu glavne komunikaeijske &rte
Maljanov, da bi mogli slednji se
nadalje ostati ob Piave in morali
bi se wmakniti za Brento, Bacchi-
ghione ali erlo za AdiZzo. (¢ bodo

EN NEDOSTATEK AVSTRLJ.
CEV,

Avatrijei bodo brez dvoma sku-

sali ponoviti zadnje nemske uspe-
he. Napredovanje, kot =o ga izvr-

1 Nemel pri Armentieres, bi bilo
zadostno,  da se uniéi italjansko
crto ob Plave in da sovrazniku v
roke Benetike ter nagbrz tudi Vin-
eenzo m Padovo. Tao bi bili lepi
uspehi ofenzive, ki ne zahteva no-
bhenega velitkeen vizika, rizen pre-
cejinje izgube, kajti lastne komu-
nikancijske erte sovraznika so var-
ne o avstrijski érti manjka vseh
nedastatkov italjanske.

Juo :l\\l!‘i_i-
skem polozajn, in sieer ta, da radi

pi en nedostatek v

gora ni dobrih zvez med avstrij-

skim armadami v Trentinu  ter
imi na italjanski  planoti.  Za

pregibanje  cet

\v'l\(nl' 1\

z enega  sektorja

ina drnei zraeni ertp tri-

desetih ',IJ_] Jee treby \1'[':1\'“1 e
cete na vlake ter jih spraviti v
polkrogn, K1 je ved kat 300 mil)

dolg. Ce b se tore] Italjani odlo-
cili priéeti z ofenzive na Piave
Tront potam ko hbi \ln':l\i!i Ay
strijel glavnoe maso svojih ot v
Trenting, i par tednov,
predno bi mogli Avstrijei ojaéiti
Cete na

lu»h"\'ln
raviini z onimi v gorash.
Italjani na svoq strani nimango -
kakih takih tezlod, kajti vse njih
komunikacijske érte se nahajajo
iztekajo iz Ua-
stellfranecn, Sele ée dospejo na rav-

Voravning  ter se

1L zlmziti

vae svaje armade ng tej italjanski

fronti.
Visaka

lnl nl:ln :':

Hore jo An \l!‘ijc'i

protiofenziva Itadjanov,
bili slednit eotovi, da

se Je avstrijsko ofenzivo iz Tren-

tina stalno ustavilo, pa bi bila v
skrajni mert nevarna, kajti celo
ztaga ob Mave bi ne odstranil:

nevarnosti, prhajajodée od avstrij
treutiaskib armad z ozirom
komunikaecijske ér-

Treviso in Vieenzo,

skih
na italjanske

e med

NALOGA ITALIJE JE CAKATL

Vsled tewa se
no, da morajo igrati laljani nlo-
wo onega, ki dakaaszvojev. S tan
izeuba Benetk o Be-
so hile ze preteklo leto ta-

zli meni neizogih-

16 spogjena
et e

Korekod izgubljene, S tem je mo-

gode sporeno umikange do Adize,
notudi temn se je v opreteklem le-
tu izoenilo le za las, Cakanje bo

riziko vsake vojaske

Katastrofe, Katera bi imela za po-

odstranile

sledico mogode poslabSanje mori-
le ter tadi Mogoce
mire. ki \‘l"\““
italjmskeva ozemlja.

V' nobenem  sluéaju i italjan-
sko bhojno polje vazno bhojuo po-

pul'.!it"!n' ne-

I il‘:\l]li se ver

Lje. Nohen uspeh ma tem sektorju
bi ne vplival na odlofites, ki mo-
ra pasti v Franciji. Ca se torej
Italjani nwspesno drze v defenzivi
v svoji lastnt dezeli. bodo v stana
materijalno pripomosi k temu. da
bo uspeh v Franeiji odloéilen. Za-
vojevanje in wlodenje Italije iz
vojne bi ne pomagalo dosti Nem-
“iji, kajti v ¢asu. ko bi se to do-
sexglo. e bi se sploh dalo dosedi.
bi ze dospela Amerika z zadostno
silo, da ustanovi ravnotezie v
Franeiji, ki je. je bila in ho tudi
ostala odlo¢ilne hojno polie,

IZGLEDI SO UPAPOLNL.

S tem nocem ustvarjati domne-
vanja, da je italjan-
skih porazev. mmnikanj ali izgube
vaznih poziei). Vesti. ki prihajajo
semkaj glede italjanskega razpo-
lozenja in izgledov, so polne upa-

pricakovati

njr. Niliée ne more oporekati pre-
osnovi Italije po velikem. porazu
pretellesa leta, Dezela je odeovo-
rila na bicanje nesrece. kot ni pre-
je odgovarjala na vabila uspehoy.
Nadalje so zavezniki dajanski po-
lazali Italiji svojo pripravijenost.
da Ji pomagaje v vsakem oziro.

Angleske in francoske cete se Se

v preteklem letu je brez dvoma

resila Italijo koneénega paraza.

-
DESNO KRILO FOCHA.

Kot je pred kratkim rekel ita-
hanski ministeski predsednik, je
postala Italija desno krilo zavez-
niske froute.  Z ozivotvorjenjem
skupnega poveljstva na zavezni-
<ki strani je prevzel general Foeh
odwovornosi za obrambo v Italiji
prav tako kot za ono v Franeiji.
Kar potrebuje Nalija glede arti-
lerije  in munieije. bo  dobavil
IFoch, pray Kot bo naprosil [taii-
Jo. naj da na razpolago moze, ka-
terih ima Malija v izobiliel, da
pomaga  zaveznikom v Franeiji.
)l naprej italjanska
ronta prav tako pod oskrho in
odstvom Foeha, kot kateri drugi
ektor na tej veliki fronti. pretr-
rani o Svice, ki tede od Ysere pa
lo Piave ter od Nieuporta pa do

wenesikih

lagun,

ki
pojavijo vsprico pricakovane av-
Ariyyske ofenzive, je manj lahko
odgovoriti kot na vojaska. Ka)
more pridobiti Avstrija z ofenzi-
vo, cetudi bi hila"uspesna ter bi
prodela do Adize? Z vojaske stra-
ni ho pridobila krajso fronto ter
odstranila sedanje locenje armad
v ravnini od onih v gorah ter bo
zacasno zavzela Se ved italjanske-
wa ozenddja, Nekaj bo tudi odteh-
tal moralni ucinek zopetnega za-
vzetia Benetk po petdesetih letih
izprarmjenja od strani .\\'.strijvm:.
Vse te stvari pa niso vse nadkri-

Na politicna vprasanja. se

IJujoce vaznosti.

Po visokih Alpah in nizki
Lombardiji

Spisal Janko Mlakar,

Juznotirolske doline so bile ze
za casa preseljevanja narodov ja-
ko Rimljani so posi-
1jodi naselnike dale¢ noter
v oosreje poslednjih ledentkov ti-
rolskih planin.  Tudi P’inzolo je
bhila najbrze stera rimska naselbi-
nit. Stovela je posebno po imenit
newn templju, o

oblhudene.

s\'cijl'

katerem je bogo-

val Saturn,

Tirolet so ze v tistih casih zelo
radi obiskovali ;.'!u.\--\il.l sveliseu,
zato  se  Je okrog Saturnovega
templja kar telo poganskih  ro-
mariev, Ko pa je v petem stoletjn
v Readenski dolini, juzno od P’in-
zoda, zacel sv. Vigilij oznanjevati
krstansko vero, je Saturnovi moeéi
kmalu odklenkalo.

Gorect apostol je namred prisel
tudi v Pinzoedo, Njegovo oznanje-
vanje takega uspeha Kakor den-
god: kajti Dudstvo je imelo pre-
veliko  zaupanje v svojega Sa-
l!u'n::

in slavi

Sv. Vigiliy pa ni bil moz, ki bi
hil ostal n2 pol pota ali se lovil po

dolgih ovinkih za ciljem. Sel je
kar naravnost v tempelj, vrgel
Satwrna s prestola in ga  razbil.

Ta svo) #in pa je mora! plavati
s smrijo. Pinzolonei so se¢ namree
tako razjezili, da so ga komenjali
A nié jim ni pomagalo. Vigilijevi
nasledniki so v par letih spreobr-
nili tamodnje ljudstvo h krétanski

MR e L ey

. v ‘.
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veri. Z narodnim svetiséem je pi
lo tudi poganstvo.

Damdanes je Pinzolo pristno ia-
=<ko gnezdo. sredi rodovitnega po-
IJa. ki prav nie ne kaze. da se od-
pira v neposredni blizini ena naj-
romanticnejsih - dolin - vzhodnih
Alp — Val di Genova,
| Ta krasna dolina se vije globo-
|ku med Adamellom i Presaneila
|ter se konéa pray pri jeziku sil-
{nega  Madronskega ledenika, ki
[presega v lepoti celo sloveco Pa-
Istirico.  Videl sem ga po raznih
nemdkih kocah tolikokrat maslika-
nega, da sein wa zelo zelel videti
tudi v naravi.

Pryvotno sicer nameraval
med potjo stopiti tndi na Adamel-
{lo. a odsvetoval mi je ture neki
hribolazee. ki je pravkar prisel
S te gore nome je zvecer vogostil-
ni moril s svejim dolgoveznim pri-
povedovanjem.

““Ako bi maleteli na lepo vreme,
{hi 7e &e bilo vredno potruditi se
jgori, ker razgled je menda jako
{lep: Zalibog. da ga jaz misem uzi-
val. V megli pa ne hodite! Zakaj,
posehbne zanimivosti ne najdete

sen

:na eeli poti. Cokijal sem pet de-

belih ur po zmerno napetem za-
lsnr»i,e-wm Madronskem ledehikn
in st prise! ves utrujem na vrh.
KakSen pa je Adamello. to vem

prav toliko kakor vi, ki Se niste

vedino nahajajo v gotovem Stevilu(stilni ** Aquila aera’ obefen tako
v Italiji in njih navzoénost tam|

Lasko.

ware so bile zadelane v tiste debe-

Jejo dezevno vreme, Séasoma sem

dolina vodopadov. Ker se dviguje
pragovih, mora reka Sarea, ki jo'
A tudi z desne in leve drve poto
cerkviea sv. Stefama,
¢uva vhod v dolino, Ze mi zaéne
Kakih 1500 metrov nad dolino za-

jema potok svoje moii iz Sirnega

skokih éez navpieno &mo steno v

Cistite
temeljito.

Elektriéni Vacuum ¢istilee je edina
priprava, s katero se odstrani ves
prah iz karpetov, zagrinjal in tapet,
ne da bi se razprasdil po zraku. Izvle-
¢e globoko leZeéi prah, katerega ne
doseZe krtaca.

Povspesite svoje ¢ifenje s tem, da kunpite Se danes ta
éndovit pripomocéek. V nasih zalogah lahko vidite vsa-
kovrstne izdelke.

The New York Edison Cnnlpan_\"

Az Your Serizce

General Ofices: Irving Place and 1511 Sireer
Branch Office Show Rooms for the Comvenience of the Publi-
424 Broadway 124 West 42d Street 362 Last 149th Street

126 Delancey Stree: 151 East 86th Strect All Show Kooms
10 Irving Place ! 15 East 125:h Streer cpen until midnighe

zdi. ako vsakih deset minut ne za-
zledas novega slapa.
Ko pa pridem po precej strmih

hili gori. Videl misem ‘sploh dru-
gegd  kakor meeglo in snee. Tako
zabavo si labko privoséim tudi do-
ma, kadar pade debel sneg.™’
Tako mi je moz érnil beli Ada-
mello inomi ga tudi tako povrnil.
da sem sklenil ogniti se ga. Kajti
na lepo vreme nisem smel npati.
Tlakomer (barometer) je namree
stal jako nizko, dasi je bil v go-

ra Tedesea). -y
sproti prostrani ledeniki Adameli-
ske skupine.
mehkih zelenih tratah in se sled-
nji¢ izgubi v senénatem gozdi. 1z

nje krasnega vodopada Sarce ter
glusi zvonenje zvoneev crede, ki
mali ob gozdu seéno trave. Naj-
raje bi bil legel v senco pod vitke
maeesne. A fas je hitel in jaz sem
moral za njim.

Ko pridem iz gozla na plano,
zagledam pred seboj v daljavi
Madronski ledenik in velikanski
njegov padec, ki sega odSirnih le-
denih poljan v vznozjn Adamella
skoraj noter do dna doline. Mo-
zaéni steber Lobbije basse ga lodi
od Lobbijskega ledenika, ki se
bliza krasnemu Beneskemu gozdu
v anogoénih pragovih.

Ko se mi jzgubi iz uses bun¢anje
‘zadnjega in najvecjega vodopada
Saree, razgrne se pred menoj ne-
nadoma krasna planina Bedola
(1548 m). Obdana je od najlepsih
ivrhov zdruzenih skupin Presanel-
le in Adawmella. Posebno lepo se
vidijo vrhovi Cigolon (3040 m).
Busazza (3293 m) in Monte Bot-
teri (3272 . Prekrasno je na-
sprotje med zeleno planino. tem-
nimi gozdovi, blestecimi ledeniki
in érnimi stenami.

Nekoliko nad tem krasnim ze-
lenim dolom stoji namesto nekda-
nje slabe turistovske koce lep Bo-
logninijev dom (Casa Bolognini).
Mimo njega je izpeljana zlozna
steza do Lipskeea doma (Leipzi-
gerhaus). kamor sem prisel nekaj
minut ‘ez poldne. Zadnji, skoraj
popolnoma ravni del pota sem kar
predirjal, ker me je nagnala huda
ploha. Bil sem prav vesel. da sem
Ji usel v gostoljubni hribolaski.
cetudi nemski dom. Kajti imel
sem samo dvoje na izbiro: ali naj
se pustim zmoéiti od laske plohe.
ali naj se zatetem pod nemsko
streho! Ker nisem tako dosleden
Kakor tisti Nemei, ki v najvecjih
nevihtah vedre pred slovenskimi
koc¢ami, sem oduesel suho obleko
(in kozo v krasio zavetje, ki so ga
Lipéani postavili 2441 m visoko
skoraj tik Madronskeeza ledenika.

Dom je sezidan iz samega ka-
menja in znotraj lepo obit. Obed-
nica je jako prostorna in okrase-
na 7 izredno lepimi planinskimi
slikami. Postrezba je bila taka
kakor v kaki 1jubljanski restav-
raciji: pocntil sem se cisto ljub-
ljansko, in to tem bolj, ker se je
hia vsa okolica obleklz v praznic-

visoka, da sem moral stopiti na
stol.  ako, sem hotel izvedeti za
vreme, Sklenil sem tore) i1 samo
do Lipskega doma, ki stoji ob
Madronskem ledeniku,  potem jo
pa mahniti éez sedlo Presena na

Drugo jutro sem kaj slabe volje
zavil v Val di Genova: Brentske

le rdeckasie megle. ki napovedn-

pa pozabil na nizko stojeéi in vi-
soko  cepedi tlakomer vt Aquili
neri . na oblake, ki sem jim obr-
nil hrbet, in sem si preegnal slabo
volije s pogledom na krasote, ki
50 se i bolj in bolj odpirale, ¢im
zloblje sem prihajal v dolino.

Vsl di Genova se iahko imenuje

proti svojemn  sklepu v visokihl

pretaka, veckrat skakati ¢ez nje.

ki v drznih skokih v dolino.
Komaj se mi skuila za ovinkom
ki nekako

vacati na usesa vodopad Nardis.

Nawrdiskeua ledenika ter pada po
kratkem teku v dveh velikanskih

ciobok kotel takoj poleg poti.

Kolovoz postaja vedno bolj na-
pet in se vije med  velikanskimi
tonalitnimi skalami, ki so raztre-
sene na Siroko po dolini To so
zadnji ostanki proda, ki je pred
tisoéletji spremljeval ogromme le-
dere valove. segajofe dale¢ po
dolini navzdol. Madrounski ledenik
ie namreé nekdaj napolnjeval
vso dolinoe Genova. To dejstvo
nam pricajo omenjene skale im pa
od ledu olnrukene plosce. ki jih je
vse poluo po dolini.

Onstran  gostilne “Alla  aqua
fontana buona’™” dolina nekoli-
ko razsiri. Na levi se dviguje str-
ma, a lepo porastla stena. ki &aid
njo vodi pot do ledenika Lares in
od tod dalje na Care Alto (3465
m!. Velikanski Lareski vodopad
se vije po zeleni steni, med temn-
nimi smrekami, kakor Sirok sre-
brn trak. Njegovo Sumenje pa u-
dusuje glusece bucanje valov Sar-
ce. ki drve v weéjth in mwanjsih
vodopadih navzdel. Naposled se! Ugajal mi je tudi mir, ki je vla-
iith tako navadii da se ti 7e éudne da! v eeli hidi: kajti poleg mene

se

no meglo.
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Ali ste bolni?
Ako imate kako bolesen, ne glede na to, kako dolgo in ne oziraje
e na to, katerl zdravnik vas n! mogel ozdraviti, pridite k meal Vrnil

vam be vaie zdravje. Liiza 3
Oddaljencst all pa pomanjkanje denarjs naj
vas ne zadrZuje. Vse zdravim enako: bogate in

Imam svojo lasino lekmrmo, v katerl se
vse vrste domaZih in imortiranih zdravil
bodite bejoll im pridite k meni kot k prijatelju.

v valiem jeziku. En oblsk vas bo prepri-
Imam Eriichov slovit! 606 sa krvne bolezn! in
ozdravim boleznl v nekaj dneh. Ozdravil sem ti-
sole slulajev oslabelostl, ko¥ne bolezni, reymatizma, ¥elodfne in
jetrne boleznl, srbenje, mozole in vee kroniline bolesnl

P AT S P AT S0,

Prof. Dr. H. G. BAER,
811 SMITHFIELD ST, _ PITTSBURGH, PA.
v to in prinest u-m. .

P AT 7P AT 70, P e 7.r 4
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ovinkih na Nemsko planino (Mal-, 7€) v vodnisko sobo.

jo je polastil samo e en gost.
Prize! je z vodnikom &ez lasko
mejo. Ko sem mu poveda!, dga na-
meravam ¢ez " Passo di Presena’’,
mi je svetoval. naj se pogodim z
njegovim vodiikom. da me spre-
mi do Tonalske ceste.

““Mislim, da ue potrebujem vod-
nika za 10 pet ™, sem mu rekel na-
to. “‘saj je steza nadelana in za-
namovans.”’

" No. kar se tice stoze. je bodeta
prav malo‘videli, ker je vedinoma
se pod snegem’.  odvime mi on:
“*sploh =e pa tudi na Kopmem tez-
ko sledi. Da je pa zaznamovana,
to slifim sedaj preikeat iz vasih
ust, kajti med celo sesturno potjo
msem videl nobenega  znamenja.
Tudi ledenik, ki sega od vrha do
Presenskih Jezer. ni po=ebno va-
ren. Ker je zelo strm in na neka-
terih mestih razpokan. rabila sva
z vodnikom vev, Kar zmenite se
z njim.  Ker mora itak nazaj v
l'fmte di Legno, kamor ste name-
nyeni tudi vi. peljal vas bo #a ma-
lenkostno odskodnine,

Gospod mi je res dobro hotel s
!x\.'njim svetom: ze iz vijudnosti ga
misem moeel zavresi. Sel sem to-

| P
Fam zagle-

zabliséi se mi na- dam za mizo majhnega. zacrnele-

£a moziea, pravi tip laZkegn vod-

- - ! )
Pot vaodi sedaj po nika.

“Kdaj se vrnese domov? oa
vprasam kar naravnost v najlepsi

o= A e -+ i A
globoéme prihaja zamolklo buéa- polyelottni laséing.

**Najprej hotem f.alo povadriti
in pofivati. Okrog tretje ure jo
pa mahnem nazaj™. odvrne mi
moz v se precej dobri nemS&ni.

Morda mu ni bila moja la<éina
vieZ, ali se mi je pa =pal z nem-
f¢ino prikupiti. A jaz sem se dr-
zal trdovratno njegavega mater:-

s

R e
nega jezika.

**Koliko zahtevate, da smem iti
z vami ¢ez Passo di Presena!”™
vprasam ga dalje.

‘“Peljem vas prav ceno. Taksa
je sieer Sestnajst; ker pa moram
itak nazaj, mi bodete dali samo |
stirinajst.’’ ;

“‘Koliko, &tirinajst?™" zatudim|
se jaz. “‘Kaj ne, saj mislite Stiiri-|
najst coldov? To je prav malo.”’|
([n soldo == 5 centesimor.) | :

Vi se falite’”, zasmeje so vod- |1 Se nahaja od leta 1552
nik, ““Jaz ne mislim Stirinajst sol-! 'rancosko viado. Prej
dov, ampak tirinajst lir.” .mnStm;Nkc‘;:'icago e

~ x - . ., ke . — Do ds |
S(;fa-] semn se ])?]J?‘Z Sm\‘;.lﬂl‘- : 1.‘\'(‘ po noheni poti ni mogode pi-
“Kaj se vam blede? Mislite-i.}

!
1.\:Hi v stare domovine, Kadar bo |
da sem res tako vijuden, da vam ‘to mogofe, homo sporocili.

bom placal Stirinajst lir. da vam
smem druzbo delati?*’

Te besede sem mm moral pove-
dati v nemscéini, ker mi je Ja&sina
ze podla, ko misem bil pripravljen
na tako dole razeovor.

(Dalje prihodnji.)

LISTNICA UREDNISTVA.

H. A E, Cleveland, 0. — Ver.
pod

je bil me-
-~

Mnogo ljudije bolnih, Zakai? Ker niso
Dr. S. P, MANSHIP

pove resnico in zdravi tako, kot bolezen zahteva.

Mi sdravime wepei- d e opiemy

Nai urid jo opiemy
50 Vse krenline, ner-

liea za zdravl
moikib in iemshih
bolazni in poleg vieh
pripray pamaga k
uspehu 20-lotna sku-
injn, zdravime tudl
z elektriko in meba-
piéaimi pripravami,
ki so dames prizmani
od vojuikih zdraval-
kov is to jo saia pe-
sebaest pri zdeevije-
aju vsch bolezmi.
Nasproti Kaufman
Baers trgovine

Govsemn "“*PROF. DR. MANSHI
naslednik prof. dr. SLOAN-A
408 SIXTH AVENUE, SPECIALIST PITTSBURGH, PA.

URE: dnevno od 9. do 8. zveler; v nedeljo od 9.30 do 1. popol.

SLOVENSKE (KRANJSKE)

valearje, marSe in drugo.

E 1628 (Kmedka 1. del Lender.

(Kmeé#ka 2. del Lender.

E 6063 (Domaée veselie (narodna).
(Fantovski nabor (narodna).

E 6064
(b) Tam 2a goro skrjancki
(Na planineah, narodna.
(Krogospev: a) En hribéek;
(b) Kranjski fantje.

E 6065

E 6138 ( — Ljubljana.
( slovenskih peveev.

E 6137 (Ponoéni pezdrav. Storh.

12-INCH $1.25,

(Na tujih tleh. — (Nedved).

E 1870 (Dekiifka toiba — Slovenka.
(Da me smem. (Vilbar).

(Kaii mi kaii. — Cvati, evati
E 1833 ( 7 glasovirjem.

( ljevanjem orkestra.
E 1871

SLOVENSKI (KRANJSKI) REKORDI.

Vse te plos@e =o Colcmbia izdelka.
straneh pravilno slovensko, Petje narodno, dalje Ralji-
vo petje za smeh, razne poskofnice za ples, kakor polke,

(Stajerski Kmecki ples z vriskanjem, 2.

(O ja, zmiraj vesel, vesel, naroina.
(a) Bog je vstvaril zemljico, narodna.

(Ne bom se meiila. Slovenska

(Glihenga na semnju. Komitni prizor. Kvartet E

(Sijaj, sijaj solnéece, Kvartet slovenskih eveey.
Ludovik Bajde, =
( - spremljevanjem glasovirja_.Tjubljana.

RUDOLF TROST, OPERNI PEVEC (BARITON),
LJUBLJANA-NEW YORK Z ORKESTROM.

(CANADA $1.50)

E 5064 (Nezvesta, bodi zdrava. (Vihar.)

10-INCH 75¢.  (CANADA $1.00)

(O 2akaj si se mi vdala. — (Vilhar). § sprem-

(0j roimarin, oj reimarin. (Volari¢).
(Strune, milo se glasite. — (Jenko).

PLOS(CE
Igrajo na obeh

E 1872  (Pogled v nedolino oko, — ( Nedved),

(Ruziel. (Vilhar).

KARAKTERISTICONI DEL: PROIZVAJANJE GOSP.
DANILA, P. D. LJUBLJANSKI GIRARDL.
10-INCH 75¢.  (CANADA $1.00)

E 1826 (Krsten hoter.
(Rajbnsku Zenitvanjsku pismu!
E 1827 (Kohn na Bakanu,
(Cirkas “Zawata” (z godbo).
E 1828 (NaSe bahnice!
(0] Presern, kje je poezija tvojga éasa!
E 6121  (Kako je Jerala “frajtar” postal.

(Na shodu ljubljanskih.

MEZZ0-SOPRAN. POJE GOSPA MILKA SCHNETDOVA.
10-INCH 75¢. (CANADA S1.0w)

(Driimo skupaj. Polka hitra.

(Sezidal sem si vinski hram.

(Polka na poshok.

(Ti€ica. Narodni napey.

(Veseljaska polka.

(Natofimo v éase svoje.

(Avstrijski ples.

E 1609
E 1630
E 1631

E 1632

SLOVENSKA KMECKA GODBA. LJUBLJANA, e -
10INCH 75e. (CANADA $1.00)° G R e jpemale,
E 6057 (l';s'!lrslﬂ, Afazurka (0 zlatna vinska kapljiea,
¢ (Maskera, .l'ul'lml E 2778 (Po jezern.
E 6058 (WI. Valdek, (Domovini.
_ (Marzolin. E 3779 (Luna sije
E 6059 (Mazurka lLjubica. (Sladko je vince, ne bomm se mozila.
(Kmeéki . Vidim draga moja.
E 6060 (Planinski, Valdek. E 3260 (Skrjanéek poje Zvrgoli.
(Ribenika, Polka. (Slitala sem tieki peti. Dvosper )
ZANE 1Z “JUBLJANE. E 3252 (Vsi so prihajali njega ni blo.
10-INCH 75¢. (CANADA $1.00) (Divja roza. Dvospey.
E 6062 (Mastne pripovedke, 1. E 3258 (Regiment po cesti gre.
(Mastne pripovedke, 2. (Sem slovenska deklien. Dvospey,
E 1626 (Nov &tajerski ples. E 1128 (Krasni valéek.
(Stajerska polka. (Snasses polka,
E 1627 (S i Kmeéki ples z vriskanjem. 1. del.

del, POJETA SLOVENSKI PEVEI AVGUSTA DANILOVA IN
MILA POLANCEVA IZ NEW YORKA.

10-INCH 75e. (CANADA 85¢.)

(Koraénica Grenadirjev. Izra newyorska vo- E 2593 (Baréiea po morju plava. Dvospey.
E 1629 ( jaska godba. (Lusno naprej. Polka.
(Zareina mazurka. » 3094 (Visoka je gora. Dvospery,
y L (Lubi Janez. Polka.
KVARTET PEVCEV “GLASBENE MATICE” V LIUB- F 3505 (Bratei vescii vsi. Dvosper.
v S . Naprej v Ljublj . Kranjski tanee
10INCH 75c. (CANADA $1.00) RS L meUanz. K ranfaki tan

(Ko sem k njej persov, Dvospey
(Ti si mila ma. Valéik na harmonike.

SLOVENSKRO PEVSKO DRUSTVO “SLAVEC” NEW
YORK, PEVOVODJA IGN. HUDE.

pojo, narodna. E 3492 ' (Zagorska.
(Kako bom ljubila.
E 3493 (Odpiraj dekle kamrico.

(Le semkaj k meni sedi.

E 6066 (Sopek narodnih, 1. p NARODNE PESML

(M narodnih, 2.__ E 3739  (Odpri dekle kamrico. Hurmonika =oio
E 6867 (Dva nesretna Italijana, harodna, Sreéna miadost. Valéek.

(0j. ta sodaiki boben, nurodna. Slovensko Pevsko Drustvo “Slayee”
E 6068 (Seéa veda je iumela. Pevovodja Ign. Hude.

(Pe polju Ze roice evetejo, narodna. E 2740

(Sinoéi sem na vasi bil. Columbia. Kranjska kapela

(Veseli godec. Polks.

(Ti veselo poj, Slovensko Pevsko drndtvo “Slavec |
(Nazaj v planinski raj, Slovensko Pevsko druStvo

( “Slavec”

Dvospev: Augusta Danilova, Soprane, Mila Polanéeva, Alto.

Harmonika Accomp.

kmeTka godbha,

E 3741 (Na planineah solnce sije. Harmonika dget.
(Vesela poskoéniea. Polka
Duet : Augusta Danilova, Seprane, Mila Polanfeva Aifo,

Harmonika Accomp.
(Otok Bleski. Harmonika duet.

(Na plesu. Valdek.

E 3342

E 3846 (Zora vstaja, Augusta Danilova
(Ko pridem jaz po.nofi, Angusta Danilova
(Volaric). E. 3771 (Vse mine.
(Boom Zla na planine. Dvo-spev.
ruiiee, (Vilhar). E 3775 (Ljubea meja kaj si strila.
-(Pojdme na Stajerske, Dvo-sper.
E 3796 (Spomnimo se Ljubljane,
(Pogladski Sinovi. Dance Music,
E 3777 Rezika. Valéek.

(Veselimo se. Polka.

Vse te ploé¥e narodite pri Vasem rojaku

'IVAN PAJK
PA.
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s i n Anton posefe po mizi, pozrab’
‘““Kje je Franiea?!'’
Zena se zgane; to vprasanje je

(Nadaljevanje.) bilo tako ostro, kakor ga je prica-
! ‘kovala.
X1V, [ma tolazili ter wm zabidevali, da} * Franica spi””, odgovori maty

= lin'"!‘u ne sme kaznovati, nego na)
Kmetje in vozniki zdaj Antona|jo, kar najhitreje more, da mo7u.
obsujejo. lin tako bo vse pri kraju.
“‘Kaj sta imela? Kaj ti je nare-| Pozno po noéi je ze bilo, ko An-
dil Bradmarjev?" vprasa eden. [ton placa, nkaze napredi, dobi
“daz bi skoraj vedel” — reFﬂ'hlupn-u pri krémarju, da bi Sel na
drugi. |Stefanovem mestu z drugim zdaj
Jaz tudi’’, pristavi tretji. Ipraznim vozom; in zapodi pron
Da bi se vsakega potepina sinldomu.
salil z menoj!”™

**Ponjo pojdi!"’
‘*Nocoj ne.””
“*Jaz pravim, da hoem Se no-
je0j govoriti z mjo, zdaj-le precej.
Pojdi!™
Zena pokrije z opasanim belim
zastorom oblidje in zaéne jokaty.
““Tudi ti notes ved slisati! Kaj
ko bi se ti kaj prigodilo na sia-
rost !”" reée Anton ter po strani po-
gleda po bi¢u. Takoj poprime sye-
¢o in gre trdo stopaje iz izbe. pa
vezi v stanico, kjer ie navadne
spala héi.

s¢ huduje Smre- Kmet je okroe njeea se se za bili
kar, kakor sam s seboj. |vsi nalezli, Samo on se nocoj ni
" Vidite!” reie prvi. {mogel popolnoma upijaniti, etn-
‘* Zenil se Je pri tvoji héerd, jaz'di se je hotel. Grizlo in jelo ga je
te refi vse vem'’, rede drugi. lznotraj, in nedolini konji. ki so
“Kaj ves?" -vprasa Smrekar, |(morali v pajvedjem dira tedi proti
“*Mnogo, éesar ti ne.’’ ldomn, so éutili gospodarjevo jezo
Pavedi!™’ 3!»1‘ niso mogli uteéi njegovemn

bifn,

Mati. ki je morala najbolj ve-
deti, da je nocoj ni tam nego da
je pred ocetovo jezo skrita v gor-
nji sobiei, se ni premaknila z me:
sta. Moz pride nazaj, stopi s svede
pred zeno. Ona je vedela, kaj po.
menja to moléede vprasanje,

“Anton!””  rece  zena jokaje.
*“jaz sem te Se malo prosila vsa
lata, kar zZiviva vkupe. Za Boga te
prosim. pomiri in premagaj se no-
coj. ker siojezen. Lezi. jutri bos
govoril z njo — tepsti je ne smes!’

“*Tako malo slepe mifi sty lovi-
stefan in tvoje dekle: a tebi
«a bile odi zavezane l

!
XV.
“Lazes!™’
\ Ne laZe ne, ljindje Ze dolgo go.| %e se jo Anton blizal svoji hi.ii
in je videl, da imajo Se lu¢ spoda)
v druzinski stanici. Da bi tako
pozno Se svetili, ni bilo navada
Njeoa sicer niso pricakovali.
“Bas prav!” misli Anton, in 2

cenr > 1
zakrici Anton jezen | E

vore o tem’’, pove drugi,
Ne 'llhli
o e

hud, da ¢ pripn\‘u.lu.

samo,  ker te imam

Vioa na mizo!™" zavpije Smre-|

kar ir. reée takoj nekoliko mir-|VoZa sko¢ivsi, glasno potrka na) ““Tedaj ti ves, kaj mi je! Ti si
nejki- *Ne znajo §¢ mene. Jaz hn-| Vrata. Mali hlapee pride iz hlevajvedela poprej! Ti si ji pomagala
dica wienem iz miadih elav. akolin Fazpreza konje. Sama mati|peéati se z onim...." "

i toliko *asa sedi v njih." Smrekarica pride vrata odpirat.
Paiier vendar ne. Anton! Te|Opravijena je popolnoma, Sveds
tmegle se 3¢ vse lepse razpode, .\‘v.n..;'h’i Jjo drzi v roki, kaze f'hj“k“" 0-
je@a ne smed pretepat vibraz: mn/:,u ne p-mlrn.\'l z nn}:':-nn
Ona ni, da bi jo dolzil ; on ji je ma- ) ttho mu sveti po vezl v
lo sesvedral pamet, pa se Ze u.,...p'\‘num-n. Tam dene sveéo na mizo
vep izlepn zamagi," molée postavi tja mrzlo vecerjo - :
Tako jo govoril star kmetic, ali sede v kot na klop Zena se oddahne.
Anton je dejal: Kaj in kako je moz nocoj zvedel “Vsak bera® naj mi pride in mi1
Vsak to ve 7e tudi ona sama. Eden =o- |v zobe pove, da se bo Zenil v mo.
sedov je bil iz one kréime prisel!jo hiSo. Kaj m? je bilo, da mu ni-
pred Smrekarjem v vas in Zeni pri- (sem raztolkel éeljusti! Cakaj, de-
nesel to novieo,

“Bog, ki me bo sodil. ve, da, m’
ni bilo znano, ée ma Franica kak
zmenek z njim.”’
dekleta Anton postavi svedo zopet na
besedo,
7ei ter obrnjen pred se na pol v
tla. hoditi gori in Jdoli.
vrha peéi in
po ~\'n_j-~; j;ll Z¢ vem
ka) imam storiti. Vsem vam jezi-
ke zavezem. Zakaj niste poprej ust
raztegnili in meni povedali, hu-
dici! Po zobeh nositi mene in hi-
So mojo, to bas zna vsaka
Al ste vi mozje Pa samo da vem!
Videli bomo, kdo bo nosil greben,
nli mi stari gli mlada semena! —-
Daj vina!”’

Krémayr in kmetje so razomeli!
A\atonove jezo porabiti, Vedod, da

dar, kojega je
predno se kaj govori, ™’

Anton vrie jezno kozuh, ki ga
je imel na vozu, na posteljo, po-
stavi bi¢ ob steni, klobnk obesi na
klin pa tudi ne govori nicesar [vori Zena plasno.
ne sede k veeer)i kakor sicer, ne|
pogleda nekega
na mizi. nezo jame po hidi hoditi!Saj ves. da je nisem Se nikoli. Naj
eori in doli, in po strani pogledu- bo, kakor gre: naj ve, kdo je njen
noeaj plada vse, so pili, kolikor je|je Zeno, ki ¢aka v strahu, kaj bo T(u’-v?'

Nekateri mu iz-| Biljek je prinesel vrniti denar “Ti st bil tudi mlad™.
kngali prikapti se s tem, da so mu ki si mn ga bil posodil. Spravi gu* “Bil: pa svojemn oéety sem Se
holj na drobrno razpovedovali, ka-!z mize™”, red¢e Smrekarica s tihim

ko se govori o tej stvari: drgi so plahim glasom.

haba.

“Tepsti je ne smes!’ zprego.

mogel kateri S0

lati po njegovi volji Ali je to-

papirnati denar in ga vrze po tleh.}

mizo in zaéne, roke na hrbtu dr-l

lepo, da 1judje mene in tebe po zo-
beh nosijo zaradi njene neumno-
sti? Ali je bilo treba tega. da me
je bilo danes sram med ljudmi. da
nsem vedel kaj reci. zaradi nje!
In, ali ves, kaj lahko pride iz te-
ga, kajf"?

*Kaj si bos to — 77 prestrize Ze-
na mozun besedo.

(e jo hoees prvemu beraéu da-
ti v torbo. daj jo, kadar Ze mene
vee ne bo. Dokler bo pa gibal mej
mezimee, bosta obe plesali, kakor
bom jaz zodel, ves!™’

Reksi zaéne Smrekar pobirati
denar, ki ea je bil prej v svoji je
71 vrgel po tleh.

““Le pojdi spat!”” nkaze ¢ez ne-
kaj ¢asa zeni. **Ce si jo noeoj skri-
la, naj ti bo. A jutri zjutraj jo ho-
¢em imeti predse, Potle ze nare
dimo. da bo vsej tej stvari hitro
konee.

Kmalu potem je v Smrekarjeva
hisi ugasnila Iné.

Mirno je spalo po vasi vse, le
mati in héi, kateri je vse blagro-
valo. da sta srecni. nista mogli za-
tisniti o¢i. Grenko pricakovanje
drugega jutra je tezilo obema sr
ce: ena se je tresla in bala oéeto
ve jeze. drugi ni spati Jdala materi
na ljubezen in moZeva ostrost

AN

Smrekar je bil  vajen zeoda
vstajati. Zbudil s¢ je zjutraj oh
isti uri, ¢e je Sel spat ob devetih

rali po poln nodéi, ¢e je legel popol-

{noma trezen in spoéit ali e omalo
vinski in atrujen. Po nejhm =0 se
tmorali vsi drngi ravnati, razen
jmatere  Smrekarice. ki je smelz
'svaj spanee za pol ure podaljSati
‘ako se je ji zljubilo, pa samo, od-
ikar je bila hél Franica toliko do-
lrastla. da je imela vse gospoding

;st\'u tako v rokah. kakor ona sa

te, jaz de naucim, kdo je gospo- ma.
treba \'praimi.l Tudi jutro po tem veéern je bl ponoviti, predno héi jokaje s sla-
|

{Anton vstal ob svoji ari, zajirko
| ~ .
val stari malo brinov-

ca in sel iz hise v hlev k konjem

Po navadi

svojo héer v kuhimji, jo pogledal,
vzel iz velikega ognja. pri kate
Franiea kuhala
rec ﬂ‘,_N‘I za piun ter molée zZupet

todsel. tako da st je mati, ki je rav-

rem je kosilo. za-

dares Lvalezen. da sem moral -h--iun stopila iz hise, mishila: ne bo

take sile ne!

Mati je bila e mamenjena, héeri
olitati in jo izpovedati, da se je
mogla tako zelo izpozabiti tér me-
umno ljubezen 2z Brasnarjevim
Stefanom zaceti. Pa ko je videla
bledi héerin obraz in sled preéute
noéi in solz, se je prestrasila in je
prav M<beznivo govorila z njo o
vsakdanjih kuhinjskih in gospo-
dinjskih redeh. '

O polu esmih je bilo kosilo. Ma-
ti si je posebe kuhala kavo: oce
in héi sta navadno rajsa kosila
krepke jedi z druzino. Danes hée-
re ni bilo pri mizi.

“Kje je Franiea?'’ vprasa oée.

Mati pove, da je zunaj. da ne
more jesti,

K mizi se pride k molitvi. naj
se je ali ne je’’, odgovori Smrekar
jezno, in takoj potem pride Fra-
nica. Med kosilom, ki ga je h&l
pokusala pray malo in prav posi-
ljeno, ni oce govoril nicesar.

Ko je bilo dokonéano, nared;
vsak hiapee pol kriza, popravi
malo s prsti razmrsene lase in na-
sadi klobuk, a dekle pobere zlice
sklede in kar je bilo na mizi. Po.
tem re¢e Smrekar:

“‘Le pojdite na delo!”" Obrnjen
k Framici, izpregovori: ‘“‘Ti ostani
tukaj!™’

Sama sta hila v hisi Oée zaklene
duri od znotraj. IH¢i sedi na klo-

i, blede s poveSenimi o¢mi, z ro-
kama mrtve v narofaj spusieni-
‘ma, kakor kip od belega kamena.
Océe s prekrizanima rokama stopi
na sredo hise in reée’

**Semkaj predme stopi!™”

Franica vstane in stopi preden)
povzdiene proseée oci k odetu, pa
ivides, da je njegv pogled oster
siroo in jezen, jih povesi tako].

i Poklekni!™”

’ Dekliea pade na kolena ter se
I\'puiri v elasen jok.
|

“Kdo sem jaz?”’
Smrekar mora svoje vprasanje

'bim glasom odgovori:
L Moj ode’.

' *Moli mi deset boZjih zapove-

“Ce ne ho taka, kakor jaz ho- pogledat. &e imajo krme. ée so v di!”’
denaria. ki lezi cem. razbijem tri palice na njej. snagi itd. Po vezi gredoc. je videl |

| Héi zaéne bozje zapovedi pravi-
ti. ali pride komaj do druge in
dalje ne more, beseda ji zastaja v
orln. Ofe menda to vidi in rele-
“Ka] uéil Cetrta zapoved?’”
“*Spostuj ofeta in mater....
“Prav.... Da bos dolgo zivela

n da se ti bo dobro godilo na ze-

b8

Pomagal je
-~ bolnikom.

I me Father Mollingerja, slovitega
duhovna in zdravnika je bilo med
narodom splosno znano.

PRI NJEM SE JE ZGLASILO 10.000
OSEB V ENEM DNEVU.

Velho paprafevanje po slovitem zelisd-
nom Caju Father Mollingerja je posledica
tisocerin hvaleznih bomlmikov. Pisma pri-

ki pripovedujejo o veliki moci teh

4

tvorijo najboljfo toniko, ki ojacuje teio
in kri in Ze Jdobro ucinkuje na vee orgia-
ne in notranji sistem

Iz telesa potegnejo strupe in takoj olai-

dragocenih sestavin in so dokaz gotovih Sajo bolefine revmatizing Zaprtie takol
razveseljivih uspehov. preneha, ako se rabi ta ¢aj. Ta Cudovitie
Ker je tu ¢aj sextavlien iz cudovitih na- zmes, brez alkohola, droZi. mazil, all pa

ravnih sestavin—I15 najdragocenejsih ze-
li%¢, korenin, Iubjfa, ligtiu, cvetja, semenu,
rasulin, jagod—in Ker je zmesan v pra-
vem razmerit in  obdelavan na  tajen
nacin po formuli, kakorino je iznasel in
odkril ta duhoynik, ga pricenjajo vsi bol-
niki vporabljati z zaupanjem in vellkim
upsnjem. 1
Ker so videli, da je Father Mollinger
priporocal ta ¢aj Ze v tisoCerih =lucajih,
Zuto =0 prepricani, da mora imeti svolo
yvrednost in ufinek, zlasti 8e, Ker je do-
vrail naboljie zdravnigke Sole na Ogr-
skem, v Italiji in Nemdéiji, predno je bil
posvecen v madnika in predno je postal
misjonar v zapadnl Pennsylvaniji. Njego-

uvmetnih primesi. povedca tek, vine zdravo
spanje in popravi Zivini nervozni sestayv.
Se vedl, v tem zavitku ni ni¢ drugeg
samo zeljiffne sestuvine in ni sest
ki bi povzrocala kankorinokoli m
Ta &aj je ponudba matere narave
in zapusfina nparave same za star
mlado, v zdraviju in bolezni

To izjava podajamo zaradl tega, dn,
ste zdravi, rabite to zdravilo, ta taki
ostanete. V Evropi se te sestavine redno
rul.‘i{in_ da se obvarujelo bholeani s
vrodega Father Mollingerjeva Zelisd:
caja, nko se wvas  zveder, odpravi pr
hind in se more zato toplo priporocat!
Za staro in Mollingér-

mlado je Father

va cerkey na Troy Hill v Pittsburghu., jay SLOVITI Z. LISCNI CAJ bistvena po-
kjer je mnogo let pasel veliko dredo. e n za zdravie in dolgo Zivijenje. In-
velilk ~ spomenik  njegovega  delovanja in g zdrave odl, vedro felo, rdeca lica so
cudovitih moci. nenja katera dela MOLLINGERIRV

Vsak misles clovek in Zena veruje v WITI ZELISCONI CAJ v svoji misidi.

zdravilno mod nirave. Nazaj v naravo je

nered v zZelodeu, nedizto kri, boleznd
«dieanh In jetrih, glavobol, revmatizem
prije poskusite ta sloviti ¢aj in pro-
¢l se bodete, dn notrania Kopelj od-
strani vzroke prezgodnje starosti.

Sa dobro zdravje je ravno tako potrehs
no. da se drzi notrajnost dista, kakor se
mora kopati zunaj

YV wveaki hisi LI maoral bitl eavitek
Father Mallingerjever slovitega zeliffnega

moderna teZnja. Kar nudi narava, se mo-
re nadomestiti in izboljsati.  Sather Mol-
linger je zelo skrbno priporodil ta svoj
caj. ker je vedno poznal zdraviino kako-
vost svojega zdraviln, Kot odvajalno
aredstvo je bila to njegova najboljfe for-
mula. Kadar je predpisal, da se rabhi
vrode, Ko se gre K pocitku, fe wvedel, du
bukovo listjie in brinjeve jagode dajejo
zilravilo za ledice: da §e Arisljivka na- o,4a. ki <tane $1 in zadostuje za celo dru-
ravno Cistilo za ledice: in da .opravi isto Zino., To je tonika in krvno zdravila za
delo kot predcigceno Zivo srebro. ne da Wi stare in miade za vsak letni fas. To jo
povzrocilo kake rane. Sarsaparilla, in sas- hlaZenost za dekleta in Zene. TPolljemo
sapras cistita kri: encijanova Korenina j¢ na vee kraje po prejemn zneska v ozname-

najbolife Zelodfno zdratilo, Kar jih po- kah. all pa po monev arder. Aka hocots
zna zdravilstvo. Poleg teh je Se 15 drugih noskusiti dobrote tega codn, nosliite svola
vaZnih primesi. od katerih yvsaka je odlo- ime na donisnici in prejell bodete hreze-

fena za posehno delo; vee pa zmesane pladno poskusni vzoree

MOLLINGER MEDICINE COMPANY,
21 Mollinger Building 12-14 Park Way, N. S. Pilt-burgh, Pa.

“Kaj? Pregresnega ni¢! Dekli-
na. ko bi to tvoj oce slisal ali mi-

mlji — Ali ti mene spostujes?’”
“Spostujem.’”’

=lil, potle bi drneace govoril § te-

boj. PregreSnega! Potle pa pojdi,

kakor je svet dole in Sirok odeta

in matere iskat, v tej hisi bi g ne

mela vec,

““In me slepis! Jaz menim, da st
dobra, pametna héi, a 11 za meno)
na tihoma zveze sklepas z bera-
cem. s sinom takeesa &loveka. ki
ves, da ea jaz videti ne morem ako bi to, Se to prslo!
Kaj je to? Kaj bo iz tega? Drage
a3 nima
prazni zep, pa se ti menis z njm?
Kaj imas z njim?"’

**PregreSnega
dar ni¢ z njim™,

Ves. kaj govorim?
Deklica

neso sam  sehe in svol hode s tal vstati.

{Dalje prihodnjid.)

Rojakl narohjte'so na “Glas Nares
da”, najveéjl slovenski doevnik v Zdra-
fenih driavah.

nisem imela nik

odeovory dekle.

—_—
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Darujte AMERISKEMU RDEGEMU KRIZU! Dajte
do skrajnih meja, dajte toliko, kolikor morete datil

Amerika je postala svoje fante na Francosko.
Ameriski drZavijani so plagali na miljone dnlati_ev
davkov, in placali so jih veselega, zadovoljnega srca.

Ljudje, nahajajoti se v Zdruzenih drZavah,
dali biljone na razpolago viadi Zdruzenih drzav in

se'vedno pripravleni dati nadaljne biljone, @ jih bo
viada potrebovala. b

l Ta teden je teden Rdecega Kriza, slavimo ga
|

kolikor mogoge Gasino, proslavimo ga tako, i bo-

-

mo lahko ponosni na pomog, ki jo bomo nudili fantom,
kateri prelivajo za nas in naso lastnino svojo kri.

Rdeci Kriz potrebuje denarja!

Rdegi KriZ potrebuje sto miljonov dolarjev!
Dobro, Rdeci Kriz naj jih dobi in jih bo dobil!

Ge vas prosi Rdeci Kriz denarja, je ravio tako
kot da bi vas prosila pomoti vasa mati ali vas otrok.
Ali bi-bili v tem slucaju tako trdosréni, da bi ne poma-
gali, Ge morete pomagati?

Danjte dragi rojaki, darujte z obema rokama,
xelikodusno in dobrosréno!

o ot Sl



SLOV, DELAVSKA

Ustanovijena dns 16. avgusts 3 Inkorporirana 22. aprils 1909
—etn. 219083 v driavi Penn

SedeZ Johnstown, Pa.

GLAVNI URADNIKI¢

Prédsednik: IVAN PROSTOR, 1088 Norwood R'd., Cleveland, Ohle.
Podpredsednik : JOSIP ZORKO. R. F. D. 2, Box 118, West Newtoa, Pa.
Glavnl tajnik: BLAZ NOVAK, 634 Main St, Johnstown, Pa.

1. Pom. tajnik: FRANK PAVLOVCI(, 624 Main St., Johnstown, Pa.
2 Pom. tajnik: ANDREJ VIDRICH, 20 Main Street, Conemaugh, Pa.
Blagajnik: JOSIP ZELE. 8502 St. Clalr Ave., Cleveland, Ohio.

Pom. blagajuik: ANTON noCEvuz. R. F. D. 2. Box 27. Bridgeporf

Ohlo.

PODPORNA ZVEZA

NADZORNI ODBOR:
Predsednik nadzor. odbora : JOSIP PETERNEL, Box 05, WilloeE, Pa.
1. nad=ornik : NIKOLAJ POVSE, 1 Grab St, Numrey Hill, N. 8. Pitts-
bargh, Pa.
L sadsornik: IVAN GROSELJ, 885 H. 187th St., Oleveland, Ohlo.

POROTNI ODBOR:
Predsednik porot. odbora: MARTIN OBERZAN, Box 72, Hast Mineral,
Kans
L perotnik: FRANC TEROPCIC, R. F. D. 3, Box 148, Fort Smith, Ark
L porotolk : JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St., Springtieid. Il

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr, JOSIP V. GRAHEK, 843 H. Ohlo St, Pittsburgh, Fa.

Glavn! urad: 634 Main Bt., Johnstown, Pa.

URADNO GLASILO:
“SLAS NARODA”. 82 Cortlandt Street, New York Oity.

Cenjensa drufitva, ozircma njih uradciki, so nljndno prafien], poltijati
vee dopise naravnost na glavuego tajnlka in pikogar drugega. Denar
naj se podlje edino potom PoStnih, Expresnih. ali Banénih denarnih
nakaznle, nikakor pa ne potom privatnih Zekov. Nakamnice naj @
uaslovijajo: BlaZ Novak, Title Trust & Quurantee Co. in tako naslov-
lJene podiljajo z mesednim poroMlom na naslov gl tajnia.

V sluaju, da opazijo drultven! tajniki prl poro¥ilih glavnega taj-
aika kake pomanjkljivostl, naj to nemudoma naznanijo uradu glavnegs
@joika, da se v pribhodnje popravi

SPOMLADN[ VALOVI

R OM A N

I. TURGENJEV. — ZA *‘GLAS NARODA" J. T,

16 (Nadaljevanje.)
Enoindvajseto poglavije.
Naslednjegr dne se je Sanin zelo zgodaj prebudil. |
Ni nam skoraj treba omenjaii da je bil najsrveénejsi clovek nal
Ve 1

Spati ni mogel vsled real'stiénega vprasanja, vsl

eu vprassnja. I’o glavi mu je blodila misel, na kaksen nacin bi naj-|
haol in najhalj bitro prodal svoje posestvo.

Tiel gt sicer \l‘”'ﬁn nacrtov, pa se H.l l'nﬂ,"_'c". za n(")l‘llt‘;_'il Ol‘
lociti

Odpravil se je na izprehod, ker se mn je zdelo, da bo laZje raz-
m sl jal s ;v«r.-l naravi. — Sklenil ie, da ne gre k Gemmi, dokler ni-
ma natandnega nacrta,

Moj “”!! kdo pa je ta debeluh. ki se nekoliko Sapajoé premi-
ka pred njim po cestif? Ali ni ze videl Sanin nekod ta debel \'l'il!.!
te rmenkaste lase, na vrat povedeno glavo in debele roke?

All je to res Polosov, njegov stari tovaris, s katerim sta skupaj
tregala hinee na Solskin klopeh?

Sanin je postavo, ki se jo pred njim holj drsala kot pa hodila.
kmalo dohitel.

Clovek je imel Sirok. voléen  ohraz, male prafi¢je odi, bele in

redke trepalnice in Sirok nos. Bil je ¢isto golobrad. Ce ga je élovek

pogledal, si je moral nehote misliti. da mu vsled debelosti noée ra-
st brada. 1
Da, to je bil Hipolit Polosov!
Naenkrat je sinila Saninm dobra misel v glave. -—— Kaj. ¢e mi je
saom Dog privedel tega ¢loveka na pot?
" olosov! Hipolit Polosov! — Ali si zares ti?
Pustava je obstala, odpria svoje majhne praiicje oci, leno od-

ista i izpregovorila
Dimitrij Sanin?
— Da, jaz sem Sanin.
Stisuil mu je roko. ki mn je leno visela ob zivotn.
All 81 ze dolgo tukaj?! — Odkod prihajas?
— Vieraj sem prisel iz Wieshadna -
Zu zeno sem prisel nekaj kupit.
Ali ostaned doleo casa tukaj?

— Ne, nocoj se ze odpeljem v Wieshaden k Zeni.

— Da, da, ti si ze poroden. — In poles tega imas tudi krasno
Zeno kot so mi pravili.

Polosoy se J» ozrl v stran,

- Da, tako govore ljudje,

Sanin se je nehote zasmejal.

- Kot vidim si Se vedno tako [legmatiden.
no tak.

— Zakaj bi se izpremenil?

— In ljudje tudi pravijo — je nadaljeval Sanin — da je tvoja
7ena zelo bogata.

— Da, tudi to povore 1ljudje.

- Ali ti, Hipolit Sidorié Polosov, ne ves tega?

— Jaz moj dragi prijatelj, Dimitrij Sanin Pavlovié- Kaj ne,
da je tvoje zadnje ime Pavlovié? — Vidis, da nisem tak. pozabljiv.
Ves, dragi Dimitrij, jaz se ne meSam v zadeve svoje Zene.

— Ne? — Torej te njene zadeve &isto ni¢ ne zanimajo?

Polosov ga je po strani pogledal.

-— Ne, prijatelj. ¢isto ni¢. — Ona hodi po svoji poti, jaz pa po
BVoji. :

— Kam pa gres sedaj?

— Sedaj sploh ne hodim. — Kaj zlodja, ali res ne vidif, da sto-
jim sredi eeste in se pogovarjam s teboj? — Ko se hom s téhoj pogo-
voril, se bom vrnil v hotel zajtrkovat.

— Ali grem lahko s teboj?

je odvrenil Polosov leno, —

— V %oli si bhil rav-

— Zakaj?! — Zajirkovat?
— Da,

— Meni je vseeno, — Ce je kdo dragzi poles mene, vedno ved po-
jem kot &e bi jedel sam. — Menda vsaj nisi prevelika klepetulja?

-— Upam, da nisem.

— Daobro, pa pojdi.

Polosov se je zadel pmml..\t
njega.

Ko ga je Ranin gleda! o] strani. si je moral nehote mishti: —
Kn_ko je vendar mogoée, da je dobilo to teslo tako lepo zeno? — On
ni niti bogat niti duhovit, niti potomee mmenitne rodbine. — V Soli

naprej. Sanin je pa stopal poleg

.J..u-_
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Cenjeni G. J. Wah&is, 6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio.

DolZnost je moja, da se vam javno zahvalim za Vaso
fudodelno “‘Alpentinkturo’’. Tmela sem kratke lase in So
mi tudi izpadali. Poskusila sem veé¢ drugih stvari, pa vse
brez uspeha ; nisem mogla ustaviti izpadanja las, dokler ni-
sem poskusila Vaso éudodelno zdravilo. Takoj ko sem po-
¢ela rabiti “Alpentinktux'o". S0 mi prenehali lasi izpadati,
in hitrim nspehom so mi zadell rasti gosti in krasni lasje,
tako, da imam danes en jard in 16 palcev dolge lase. Po-
sly»m Vam dve sliki, kateri blagovolite vsakemn pokaz.m
in ¢e hocete tudi v novine dati, da se lahko vsakdo prepri-
ta, da je Vasa “‘ALPENTINKTURA’’ v resnici najuspes-
neja na svetu, za katero se Vam Se enkrat sréno zahvalim -
in ostanem vedno hvalezna z vsem spoStovanjem

Mrs. MARY STELCER,
761 E. 70. St., Cleveland, O,
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Lie v resniei éuden dlovek.
— (e jo pa njegova zena res tako bogata. kot pravijo, —

st e
| Sanin — zakaj bi ne kupil

‘ misli On sicer

mojega posestva? —

lm'an da se ne vmesuje v zadeve svoje zene. toda to najbrze ne bo|

Iresnica. -— Razen tega pa tudi ne bom preves zahteval
! ne poskusal? —— Da. poskusil bom!

Polosov je peljal svojega prijatelja v najboljsi hotel
{<obi so bili vsi stoli polni malth Skatel] in zavojev.

— Vidis, prijatelj, vse—to sem kupil za Marijo Nikolajevno.
(Tako je bilu ime njegovi Zeni.)

Polosoy se je spustil v stol ter zastokal :

— Moj Bog. kaksna vrocina!l

Zatem je poklical natakarja ter narocil skrboo izbran in obilen
zajirk.

— Ob eni naj bo pa voz pripravijen
teni! —

Natakar se je pr klonil in izginil kot senca,

Polosov si je odpel suknjo. — Ze potem, kako je vihal nos
ko je eledal, je moral vsako opaziti. da ni posebno velik
@ovorienja.

Sanin je komaj izvlekel iz njeza, da je sluzi dve leti pri vo-
jak h ter da se je takoj zatem porocil. — V Wiesbaden je prisel za-
to. ker je baje njegova zZena nekoliko bolehna in se zdravi v tamos-
njih zZveplenih kopelih.

— Zakaj bi

v

njeeov

- je rekel. — Slisite, ab

in ka-
prijat i

N
o

(Dalje prihodnjic.)
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CENIK KNJIG

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
82 Cortlandt St New York, N. ¥°
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POUCNE ZUNJIGE: Zivljenje pa avstrijskem dvorm
Abnov nemiko-angl. tolmad vesap <-.50| &l smrt cesarjevila Budolfs @x¥P |
Hitrl racupar (nemiko-angl.® RAZGLEDNICE:
R g boliZne, velikonoZas
Poljedelstvo .50
Sadjereia v pogovorh =25 in novoletne komad po -0
Slov. angzl in angl. sloy. slovar  $1.50 Album mesta New York s kras-
Vellki slov. ansi, tolmaé $2.50| mimd sllkami =9
ZABAVNE IN RAZNE DRUGE TEMLIEVIDI
- Avitro-Italljanska vojna x
: mapa =
Hipnotirer .98 5 vatro-ogrskl, vellki vesan —80
Doll = orojem 050 m svet mal =10
Dve Zaloigri: “Carlijeva Zenitev” Cell mvet veliki =20
in “Trije feninl ~25 ' Bvrope veman —.55
Meslja 2 svezka ' 80 yojna stenska mapa $3.00
Pod Robom Bl. Velernies —30 yoint atias “=»
M?gm_ .50 Voini atlas nov —.30
u_m"“-m"",“", £ a0 |Zemievia1: Aia. Aria, Cole.
Trojka 50| Oawitd po =N
Vojna na Balkanu 13 svea =150 |Zdrufenih driav manl !
Zgodovina e. kr. peipolxs Bt 1Y Zdrulent driinv vellll i
8 slikamsd =l | Zarufenih driav stensks mapa,
TS B8 drugl strani pa ooli svet GBBR
Poleg tu vaveresid knjig imame pa o nekaj raw.ovrsinih lstisov pe &=

&

Dr. LORENZ

EDINI SLOVENSKO
GOVORECI ZDRAVNIK

644 Penn

) avenue

47 Pittsburgh, Pa.

Moja stroka je zdravljenje akuinih In kronifnih boleznl. Jas
sam Ze zdravim mad 28 let ter imam skusnje v vseh boleznih in
ker snam slovensko, zato vas morem popoinoma razuameti in spo-
zuatl vafo bolezen, da vas ozdravim in vrnem mol in zdravje.
Skozl 23 let sem pridobil posebno skusnjo pri zdravijenju moskih
boleznl. Zato se morete popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa
je. da vas poopolnoma ozdravim. Ne odlasajte, ampak pridite Fim-

reje.

p 3?1&: ozdravim zastrupljeno kri, mazulje in lise po telesu, ho-
lezni v grin, izpadanje las, boledine v kosteh, stare rane, Zivine
bolezni, oslabelost, boleani v mehurjn, ledicah, jetrah in Zeloden,
rmenico, revmatizem, katar, zlato Zilo, navduho itd.

t# Uradne ure so: V pomedeljkih. sredah in petkih ol 9. ure
zjutraj do 5. popoldan. V torkili, Zetrtkih in sobotah od 9. ure
zjutraj do 8. ure gveder, ob nedeljah pa do 2. ure popoldne. — I'o
poit]l ne zdravim. Pridite osebno. Ne pozabite ime In naslov:

Dr. LORENZ, 644 Penn ave., Pittshurgh, Pa.

Nekaterl drugi mdravniki rabljo tolmade, da vas razumejo.
Jaz znam hrvatsko Se Iz starega kraja, zato vas lazje zdravim,
ker vas razumem.

- Lelo koristme stvm, — med pjimi boste naili veé takih, ki
jih nujno potrebujete.

V zalogi imam, poskrbujem ter ras-
podiljam Eirom ZdruZenih drZav zele
koristna maravna sredstva in pripe-
motke, kakor: sladno jefmenovo kavo,
arnika, brinjevo olje, encijan, griko
seno, hvos&, lpov cvet. lapuh, tavZenroZe, vinska ruta, ter druge
enakestmriklaoob&imooplnnevknjlgl“l)«na&xdnvnik” In se
vporabljajo zelo vspeino po celem svetu.

Potem imam tudi raznovrstne diSave, ki se priporo®ajo v knjigah
“Dobra kuharica” in “Slovenska kuharica”, in se potrebujejo za
pripravo okusnih jedil, na priwer majaron, Satraj, muikatov cvet,
paprika (praSek), lorbarjeva peresca, Zajbelj, Zefran 1. t. d.

Postredi vam zamorem tudl z raznimi semeni, kakor: seme =
,salato, petersilj, fiZol, peso, korenje, zeleno, 1. t. (. Pisite po cenik.

MATH PEZDIR
New York, N. Y.

e . S e

P. C. Box 1611

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKIWJE,
taterl imajo v rokah nada potrdila s denarne pofiljstve, s ¥tevilka
oS, kakor so ognaiens pod imenom, naj blagovolijo nasnanitl prej
komogode svoj natanden naslov radi vaine xadeve. Pisnia katers sme

| jim poalali, so se nam povrnila,
! Tvrdka Frank Sakser.
Bachrlk Frank @rgurid Blad Pintay
No. 329639 No. 260578 No. 330843
- | Bartol J. Gubert Giuseppe S8amide Frank
No. 330788 Ne. 823088 No. 380721
Bear Dan. Kastelis John Sin#i§ Johu
No. 260638 No. 44708 5 p’::ia:‘;m:‘
Besens m m Kovad Frank No. 828894
o ’:::’ e ’::“1 Stardevis Johans
Bobid Kuéié¢ Matija No. 33107¢
No. 260588 No. 45015 Toklie Asina’
Bokitkovid Djulle Mikolch Johs No. 328898
No. 280681 No. 828263 Turk Charles
Braun Mary Modic Tvan No. 330881
No. 260643 No. 329720 Turk Ivan
Dolar Valentin Novak Rozi T:::. Jm:
No. 330080 No. 45313 No. 829741
Blender Vineetid . Oswald Jod Zagar Frank
No. 206241 ~  No. 2608%% No. 44272

Vojni Atlas.

Iz3el je majpopoMejii Vojni Atlas, ki vsebuje zelo natanéno raz-
vidne raznovrstne mape v velikosti 2027, kakor zapadno fronto.
Evropo, Malo Azijo, celi svet z vodnimi Ertami, evrnpsko vodovje

kampamx ter zastave Zaveznih driav.

Nage rojake bo gotovo na:boh zanimal zemljevid 1taluanske
fronte na katerem so 8 pravimi slovenskimi imeni oznaéeni vsi kraji,
kjer se je vriila tako strahovita bitka. Na karti so oznaCena vsa
mesta in skom; vse slovenske vasi, lezece zapado od Ljubljane,

Vse je slikano v barvah. Cena je le 3C centay, dokler zaloga ne
poide.

-

RAVNOKAR JE IZSEL

NOV VOJINI ATLAS v barvah,

ki vsebuje jako natanéno in obseino risano
italijansko in sapadno fronto;

CENA 30 CENTOV.
Velikost 20x27 incev.

Slovenic Publishing Company
CORTLANDT 8T, NEW YORK.

ISce se
KURILCE
in DELAVCE

Du Pont Pdwder Co.

Haskell, N. J.

vprasajte pri

Free Employment Office,
301 Bowery
ie danes.

Za vozZnjo ter vse potreb-
8Cine za bivanje preskrbi
kompanija.

VABILO

. nha
PRVI PIKNIK,
katerega privedi

DR. “CERKNISKO JEZERO"
stev, 245 SNPJ. v Hagevo, I’a.,
v nedeljo 2. junija.
Zacetek ob 2, uri popoldne.
Vstopnina za moske $1.50: dame
S0 vstapnine proste.

Vijudno vabimo cenjena diua-

Stva, kakor tudi posamezne roja-
ke in rojakinje ¥z hliznjih nasel-
bin: Dunle in Caimn-
brook, da se nasega piknika pol
nostavilne vdeleze. Za izvrestua
tlk!'ﬂpf'”.‘l in dobro postrezbo bo
skrbel v to .U\'hUl'l'li odbor.

Torej na veselo svidenje

Johustown,

B

o 2. jn-
nija! Odhor,
(22-25 —5)
IStem  svojega brata FRANKA
BOH, podomade Bohov iz Za-

potoka pri Zatiéni na Dolenj-
skem. (e kdo izmed rojakov ve
za njegoyv naslov, naj mi ga na-
znani, ali naj se pa sam oglasi
svojemn hratu: Tony Boh, P. 0O,
Box 248, Glen Carhon, [l

(22-29 -5)

Rad hi izvedel za naslov JERNE-
JA GRILL, podomaée Lubanée-
nov iz vast Dobindol &. 20, fara
Toplice. Dolenjsko. Prosim
njene rojake Sirom Zdruzenih
drzav, ée kdo ve za njegov ma-

_slov, da mi gZa sporoéi, za kar
mu bom zelo hvalezen, ali maj
se pa sam javi. — Joseph Urdic,
2062 F. 29. St.. Ohio.

{ ‘)4; ¢) l'))

0.

L.orain,

Dragi znanei in prijatelji! Naha-
jajo¢ se ze dalj éasa v italjan-
skem ujetni$tva ter prevodeé
raznovrstnega zivljenja, bi ze-
lel dopisovati si s katerim iz na-
seea okraja, Sem doma iz Her-

' peljeKozina v Tstri. Moj n:}
slov se glasi: Ivan Benéis, pii-
gioniero «i guerra, Forte Te-

naglia, Genova. Ttalia. Posiljam

najlepfe pozdrave ameriskim

Slovencem in STovenkam.
(23-25—5)

Ja Sime ("a(-i.'_- trazmm svojega
brata Nikolu i Josu Maviéa i
Stojana Mari¢a i Stjepana 11
slana 1 Josu Anica i Matu Vr-
kica iz Benkovaca n Dalmaeiji.
Nalazim se u taljanskom zaroh-
l|em.st\n Molim, da se mi javi-
Ju. Sime Cadci i, prigioniero

di guerra, Sexvigliano, Ttalia.
(23-25—5)

IS¢em  svojeea hrata JOSIPA
PORLE, doma iz Kmsinga vrhu
st. 5, fara Skoecjan. Dolenjsko.
Prosim eenjene rojake, de kdo
ve za njegov naslov, da ea mi
naznani. ali ¢e sam ¢&ita, naj se
pii javi na sledeéi naclov: Alpes.
Agnes Kiren, 666 Powersdale,
Youngstown, Qhio. (23-24—5)

OPOMIN,

Vse tiste. ki mi kaj dolgujejo
na hrani ali v gotovini, resno opo-
minjam, da poravnajo svoj dole
najkasncie do 20, junija 1918. ('
se ne odzovejo temu pozivu in ne
poravnajo dolga, jih bom obelo-
danil po vseh slovenskih listih s
polnim imenom, pritmkom in roj-
stnim krajem, kar bi gotovo ne
bilo prijetno za poStenega élove-
ka. Poraynajte torej svoj dolg,
saj veste, da tudi jaz nisem dobil
nidesar zastonj.

Joe Shushe,
8. St., Shehoygan, Wis.

(" -24—5)

402 N.

romnum

dobre dogarje za stalno delo skozi
celo loto. Jaz pladam zclo visoke
cene in imam zelo fin les.

Max Fleischer.

258 Tewis St., Memphis, T
4-5—11-6)




